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Stylos promotionnels
Strumenti di scrittura con finalita 

promozionali

 Une marque de qualité 
écologiquement durable 
« Made in Germany » 

 Ecologicamente sostenibile 
 marchio di qualità 
 Made in Germany

Made in Germany



 Une marque de qualité
 Made in Germany
 Qualità del marchio  
 Made in Germany



Nous sommes fiers de dire que depuis des 
décennies, nous représentons une chose : 
des instruments d'écriture pour tous. En 
tant que lauréat de 16ème Prix Allemand 
du Développement Durable nous associons 
avec succès une qualité supérieure « Made 
in Germany » à une réflexion et une action 
écologiques. Comme toujours en 2024/25, 
nous vous proposons une gamme de produits 
diversifiée qui restera durablement dans les 
mémoires.

Siamo orgogliosi di affermare che da decenni 
abbiamo un’ambizione: strumenti di scrittura 
per tutti. In qualità di vincitori del 16° German 
Sustainability Award, siamo riusciti a coniugare 
l'alta qualità del "Made in Germany" con un 
modo di pensare e di agire in senso totalmente 
ecologico. Anche nel 2024/25 potrete contare 
su una gamma di prodotti versatile che sarà 
ricordata per la sua sostenibilità.



Klaus Broghammer
+49 (0) 7729 - 888 124

promotion@schneiderpen.de

Vente exclusivement aux professionnels de l’objet promotionnel. 
La vendita avviene esclusivamente tramite i nostri partner commerciali.

Est-ce que vous avez besoin d’aide pour faire 
votre choix, ou des questions sur nos produits ? 
Mon équipe et moi-même restons à votre 
disposition pour vous renseigner.

Vi serve aiuto nella scelta o avete domande sui 
nostri prodotti? Il mio team e io saremo lieti di 
assistervi personalmente.
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6   Schneider 

Christian Schneider  
Directeur et propriétaire de l’entreprise   

Schneider Schreibgeräte GmbH

Direttore generale e titolare di
Schneider Schreibgeräte GmbH
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Schramberg

Wernigerode

Le stylo à bille est le grand favori parmi les articles 
promotionnels – et nous sommes depuis plus 
de 80 ans les experts les plus compétents en ce 
qui concerne sa fabrication. La qualité, la force 
d'innovation et un engagement clair en faveur du 
développement durable ont fait que six sur dix 
stylos les plus vendus en Allemagne viennent de 
Schneider.* Afin de pouvoir contrôler et optimiser 
en permanence nos processus de fabrication, nous 
développons et produisons en Allemagne, sur les 
sites de Schramberg/Forêt-Noire et de Wernigerode/
Harz. Lorsque tu choisis Schneider, tu achètes ainsi 
la qualité « Made in Germany ».

Tra gli articoli pubblicitari la penna a sfera è 

indiscutibilmente quello preferito – e da oltre 80 

anni siamo esperti nella sua produzione. Grazie 

alla qualità, alla capacità di innovazione e a un 

chiaro impegno a favore della sostenibilità, sei 

delle dieci penne più vendute in Germania sono 

firmate Schneider.* Per poter rivedere e ottimizzare 

continuamente i nostri processi produttivi 

produciamo in Germania, negli stabilimenti di 

Schramberg/Foresta Nera e di Wernigerode/

Harz. Quando optate per Schneider scegliete 

consapevolmente la qualità “Made in Germany”.

* �Stylos à bille par catégorie de prix, Allemagne, juillet 2022-juin 2023

* �Penne a sfera in ordine di valore, Germania, luglio 2022-giugno 2023

Sites de production
Siti di produzione

 Pionnier de la 
 technique d’écriture
 Pioniere nella  
 tecnologia di scrittura
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C'est dans le cœur vert de la Forêt-Noire que se 
trouvent nos origines. Grâce à notre attachement 
à la nature, depuis toujours, nous pensons de ma-
nière durable et agissons de manière respectueuse 
envers l'environnement et la région. Pour notre pro-
duction, nous utilisons exclusivement des sources 
d'énergie renouvelables comme l'énergie hydrau-
lique et l'énergie solaire. Mais ce n'est qu'une étape 
sur notre chemin, sur lequel nous donnons toujours 
le meilleur de nous-mêmes. Pour que vous puissiez 
donner le meilleur à vos clients. #theschneiderway

 La responsabilité est 
 dans notre nature.
 Il senso di responsabilità è  
 nella nostra natura. 

Le nostre origini si trovano nel cuore verde della 

Foresta Nera. Grazie alla nostra vicinanza alla natura, 

abbiamo sempre pensato in modo sostenibile e 

agito con rispetto nei confronti dell'ambiente e della 

nostra regione. Per la nostra produzione utilizziamo 

solo fonti di energia rinnovabile, come l'energia 

idroelettrica e l'energia solare. Ma questa è solo una 

tappa del nostro viaggio, nel quale facciamo sempre 

del nostro meglio, affinché anche voi possiate dare il 

meglio ai vostri clienti. #theschneiderway

La rivière Schiltach environ 5 km après sa source.
Il fiume Schiltach a circa 5 km dalla sua fonte.
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Le plus grand soin 
jusqu'au moindre détail – 
c'est notre exigence.
La massima cura  
fino al più piccolo dettaglio  
questo è il nostro motto.

C'est avec ce sens des responsabilités que nos 
collaborateurs se mettent chaque jour au travail et 
créent des produits qui répondent aux plus hautes 
exigences de qualité et de durabilité.

Con questo senso di responsabilità, i nostri 

dipendenti vanno al lavoro ogni giorno e creano 

prodotti che soddisfano i più alti standard di qualità e 

sostenibilità.

Jan Schondelmaier
Régleur de machines des pointes d’écriture
Operatori di macchinari industriali per le punte 
di scrittura



Nous assumons nos responsabilités par conviction. 
Non seulement pour l'environnement, la société 
et nos collaborateurs, mais aussi pour la qualité 
de nos produits. Chacun d'entre eux possède 
beaucoup d'expérience, de passion et de rigueur. 
Que ce soit dans la production ou dans le conseil 
à la clientèle, nos collaborateurs font chaque jour 
leur possible pour transmettre le meilleur : un ins-
trument d'écriture promotionnel de haute qualité 
« Made in Germany », une marque de considéra-
tion sincère. 

Ci assumiamo consapevolmente la responsabilità, 

non solo ambiente, società e dipendenti, ma anche 

per la qualità dei nostri prodotti. In ognuno di essi 

confluiscono esperienza, passione e cura. Che si trat-

ti di produzione o di assistenza ai clienti, i nostri di-

pendenti fanno ogni giorno di tutto per trasmettere 

il meglio: uno strumento di scrittura promozionale di 

alta qualità "Made in Germany", è un sincero segno 

di apprezzamento.

 Nous transmettons 
 volontiers ces valeurs.
 Siamo felici di trasmettere 
 questi valori.

Bernd Günter
Vente stylos promotionnels
Distribuzione di strumenti di scrittura  
con finalità promozionali
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Partager la considéra-
tion avec les autres, est 
un sentiment agréable.
Condividere l'apprezza-
mento con gli altri è  
una bella sensazione.

Une petite attention peut devenir un symbole 
de reconnaissance, qui transmet son message à 
l'extérieur et reste durablement dans les mémoires.

Un piccolo segno di apprezzamento può diventare un 

simbolo di riconoscimento che porta il suo messaggio 

all'esterno e viene ricordato a lungo.

Ingrid Lehmann
Chef d'équipe adjoint Technique d’Impression
Vice capo squadra tecnologia di stampa
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* Nous sommes le lauréat dans la catégorie Fournitures 
de bureau / Articles promotionnels au plus grand prix  

européen pour l'engagement écologique et social.
* Siamo i vincitori nella categoria "Forniture per ufficio/
prodotti pubblicitari" del più importante premio europeo  

per l'impegno ecologico e sociale.

Prix Allemand du  
Développement durable 2024 :

Nous sommes le numéro 1. 
German  

Sustainability Award 2024:
Siamo il numero 1.

*

*
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Le respect des ressources, la protection du climat, 
la réduction des déchets, l'efficacité énergétique et 
l'utilisation à 100 % d'énergies renouvelables sont 
des exemples du développement durable que nous 
pratiquons au quotidien. De plus, nous assumons 
par conviction notre responsabilité envers les 
régions dans lesquelles nous sommes actifs. Nous 
travaillons chaque jour à réduire l'utilisation des 
surfaces, le trafic routier et les émissions de CO₂ et 
à protéger notre environnement et nos ressources 
en eaux. Nous sommes le seul fabricant d'instru-
ments d'écriture à satisfaire ainsi aux exigences 
du système de gestion environnementale EMAS 
(www.emas.de), le plus exigeant au monde sur tous 
nos sites de production. Nous nous engageons à 
réaliser des audits environnementaux réguliers et à 
publier un rapport de durabilité accessible au public 
avec une déclaration environnementale intégrée. Et 
ce ne sont que quelques étapes sur notre chemin : 
#theschneiderway

Salvaguardia delle risorse, tutela del clima, evitare 

sprechi, efficienza energetica e l'utilizzo esclusivo al 

100% di energie rinnovabili sono solo alcuni dei molti 

esempi di come mettiamo in pratica la sostenibilità. 

Ci assumiamo anche la responsabilità delle regioni 

in cui operiamo per convinzione. Lavoriamo ogni 

giorno per ridurre lo sfruttamento del suolo, il traffico 

e le emissioni di CO₂ per proteggere l'ambiente e 

le acque. Siamo l'unico produttore di strumenti di 

scrittura a soddisfare i requisiti del sistema di gestione 

ambientale EMAS (www.emas.de), il più esigente al 

mondo, in tutti i nostri siti produttivi. Ci impegnamo 

a effettuare audit ambientali ricorrenti e a pubblicare 

un rapporto di sostenibilità accessibile al pubblico 

con una dichiarazione ambientale integrata. Questo è 

uno dei tanti passagi evidenziati nel nostro percorso: 

#theschneiderway

Nous vivons de manière  
responsable. Pour la région  
et l'environnement. 
Viviamo la responsabilità.  
Per la nostra regione e l'ambiente.

Le siège social à Schramberg-
Tennenbronn en Forêt Noire.

La sede centrale è a Schramberg-
Tennenbronn, nella Foresta Nera.

Le site de production à 
Wernigerode dans le Harz.

Sito di produzione di  
Wernigerode, nei monti Harz.

Prix Allemand du  
Développement durable 2024 :

Nous sommes le numéro 1. 
German  

Sustainability Award 2024:
Siamo il numero 1.
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www.blauer-engel.de/uz200
·  resource-conserving and environmentally 

friendly manufacturing process

·  long lifespan

·  low level of harmful materials

Depuis plus de 40 ans, l'Ange Bleu est l’éco-label 
du gouvernement fédéral allemand. Indépendant et 
fiable, il établit des normes exigeantes pour les pro-
duits et services respectueux de l'environnement.  
Le label guide les autorités, les décideurs commer-
ciaux, les entreprises et les consommateurs dans 
leurs achats durables. Schneider a été la première 
entreprise à répondre aux directives strictes de 
l'Ange Bleu pour les instruments d'écriture. Le sa-
viez-vous, 8 stylos sur 10 portant le label Ange Bleu 
sont de Schneider ?

Faire de la publicité en toute bonne conscience : 
Notre surligneur 180 est le premier surligneur fabri-
qué à partir de matériaux recyclés à recevoir le 
label Ange Bleu ! Plus sur la page 120 du catalogue

Le label « Ange Bleu »
Marchio Angelo Blu

 Des produits durables
 Prodotti sostenibili

Plus de détails sur l'Ange Bleu. 
Maggiori dettagli sulla certificazione Angelo Blu.

Da oltre 40 anni Blue Angel è il marchio ecologico del 

governo federale tedesco. In quanto organizzazione 

seria ed indipendente, fissa degli standard ambiziosi 

per determinare la sostenibilità di prodotti e servizi. 

Il marchio fornisce indicazioni utili per gli acquisti so-

stenibili ad autorità, ai responsabili degli acquisti delle 

imprese e ai consumatori privati. Schneider è stata la 

prima azienda a soddisfare le severe linee guida Blue 

Angel per gli strumenti di scrittura. Sapevate che 8 

penne Blue Angel su 10 sono di Schneider?

Fate pubblicità con la coscienza pulita: Il nostro 
evidenziatore 180 è il primo evidenziatore prodotto 
con materiale riciclato ad aver ottenuto la 
certificazione Blue Angel! Nel catalogo a pagina 120
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d‘émissions de CO2 en moins pour la fabrication du Reco * 
di emissioni di CO2 in meno nella produzione di Reco *

65%
* s’applique aux parties du corps en plastique recyclé  

par rapport au plastique conventionnel 
* si applica alle parti dell’fusto composto da plastica riciclata  

rispetto alla plastica convenzionale

Les bouteilles en PET, les appareils électriques 
ou les déchets des collectes publiques (des sacs 
jaunes en Allemagne) : Les plastiques recyclés ont 
déjà eu une "première vie" en tant que produit. 
En utilisant du matériau recyclé, nous contribuons 
activement à préserver les ressources de matières 
premières et d'énergie qui se font de plus en plus 
rares et à économiser le CO₂ nocif. Des institutions 
fiables et indépendantes telles que DIN CERTCO ou 
EuCertPlast nous ont décerné des certifications en 
toute transparence, sur la base de nos déclarations 
relatives à l'utilisation de matériaux recyclés.

Plastique recyclé
Plastica riciclata

Bottiglie in PET, apparecchi elettrici o rifiuti dei 

“sacchetti gialli”: la plastica riciclata ha già vissuto 

una "prima vita" come prodotto. Attraverso l'impiego 

di materiale riciclato, forniamo un contributo attivo 

alla tutela delle sempre più esigue fonti di materie 

prime e di energia. Istituzioni indipendenti ed 

affidabili come: DIN CERTCO o EuCertPlast, sono in 

grado di fornire le dovute certificazioni come prova 

trasparente di quanto da noi dichiarato in merito 

all'uso di materiali riciclati.
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Depuis 1998, nous sommes certifiés sans faille selon 
le système de gestion environnementale EMAS. De-
puis, nous avons fait beaucoup pour réduire nos 
émissions de gaz à effet de serre : de l'électricité 
provenant à 100 % de sources renouvelables à 
l'e-mobilité en passant par l'acquisition de nouvelles 
machines d’injection plastique efficaces sur le plan 
énergétique. Les émissions inévitables restantes sont 
calculées par un prestataire de services indépen-
dant – nous compensons notre "Product Carbon 
Footprint" (PCF, Empreinte carbone du produit) par 
des investissements dans des projets certifiés de pro-
tection du climat. Nous travaillons ainsi en perma-
nence à rendre nos produits encore plus durables.

Fabrication compensée carbone
Produzione neutrale per il clima

Respectez les ressources.
Salvaguardare le risorse.

Économisez les émissions CO₂.
Risparmiare le emissioni di CO₂.

 Faire de la publicité en  
toute bonne conscience.
 Fate pubblicità con  
 la coscienza pulita.

Plus sur nos projets de climat 
Maggiori informazioni sui nostri progetti di protezione del clima

Dal 1998 siamo certificati secondo il sistema di 

gestione ambientale EMAS. Da allora, abbiamo fatto 

molto per ridurre le nostre emissioni di gas ad effetto 

serra: dall'elettricità proveniente da fonti rinnovabili al 

100% alla mobilità elettrica, all'acquisto di nuove 

macchine per la stampa ad iniezione ad alta efficienza 

energetica. Le emissioni residue non evitabili sono 

calcolate da un fornitore di servizi indipendente – 

compensiamo la nostra "Product Carbon Footprint" 

(PCF) investendo in progetti certificati di protezione 

del clima. In questo modo, lavoriamo costantemente 

per rendere i nostri prodotti ancora più sostenibili.
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Bio
based 
plastic

Les plastiques sont dits biosourcés lorsqu'ils sont 
fabriqués à base de matières premières renouve-
lables. Les matières premières utilisées peuvent 
être par exemple l'amidon de maïs, le sucre de 
canne à sucre et de betterave ou la cellulose de 
coton ou de bois. Les plantes absorbent le carbone 
de l'atmosphère et le fixent également dans le 
produit final. De plus les matériaux biosourcés 
émettent moins d'émissions de CO₂ lors de leur 
fabrication que les matières premières fossiles. 
Faites confiance à la qualité issue de la nature – do-
cumentée par des tiers indépendants tels que DIN 
CERTO.

Bio-plastique
Plastica biobased

Faites confiance à une procédure 
de vérification indépendante.
Affidatevi ad una certificazione  
indipendente. Misez sur la qualité sans  

compromis.
Affidatevi alla qualità senza  
compromessi.

Le bioplastiche sono prodotte con materie prime 

rinnovabili. Come materie prime si possono utilizzare 

ad esempio amido di mais, zucchero di canna e da 

barbabietole, o anche cellulosa di cotone o legno. 

Le piante assorbono il carbonio dall'atmosfera e lo 

legano al prodotto successivo. Rispetto alle materie 

prime fossili, i materiali biobased provocano anche 

minori emissioni di CO₂ durante la loro produzione. 

Fiducia nella qualità proveniente dalla natura –

documentata da enti terzi indipendenti come DIN 

CERTO.



Le stylo comme porte d'en-
trée dans le monde numérique. 
Les codes QR imprimables, par 
exemple sur le Dynamix, le Like 
ou le Surligneur 150 en sont un 
exemple.*

La penna come porta d'accesso 
al mondo digitale. I codici QR 
stampabili per esempio su 
Dynamix, Like o Highlighter 150 
lo rendono possibile.

* Pour plus d’ informations, l’ équipe Schneider se fera un plaisir  
de vous aider. 
* Per informazioni più dettagliate, il nostro team Schneider sarà  
lieto di aiutarvi.

Les données de contact, les réseaux 
sociaux ou les pages web détaillées ne 
sont plus qu'à un scan.

I dettagli di contatto, i canali dei social 
media o i siti web di approfondimento 
sono a portata di scansione.

QR-Code
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Tout sauf monotone : Avec le système intelligent de 
« Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être 
combinées entre elles.

Tutt'altro che monotoni: con l’ingegnoso principio 
Mix & Match, a seconda del modello si possono  
combinare a piacere diversi colori.

Mix & Match



Une encre couvrante à un prix avantageux :  
La sérigraphie fait partie des procédés d'impression 

classiques, notamment pour les impressions  
sur le corps.

Elevato spessore del colore ad un prezzo conveniente: 

La serigrafia è uno dei processi di stampa classici, 

soprattutto per la stampa su fusto.

Sérigraphie
Serigrafia

 Procédés d’impression
 Tecniche di stampa
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Les images et les dégradés de couleurs peuvent 
être appliqués sans problème grâce à ce procédé 

haute résolution – également réalisable sous forme 
d'impression en relief et tactile. 

Questa tecnica ad alta definizione permette di 

trasferire senza problemi immagini e sfumature di 

colore – utilizzabile anche per la creazione  

di effetti tattili a rilievo. 

Une finition nette sur des surfaces convexes ou 
concaves est facile grâce au tampon en silicone 
flexible.

La personalizzazione precisa di superfici convesse 

e concave è facile grazie al tampone in silicone 

flessibile. 

Marquage numérique
Stampa digitale

Tampographie
Tampografia

Tampographie au site de 
Schramberg-Tennenbronn

Tampografia nei siti produttivi di 
Schramberg-Tennenbronn
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La reine des finitions confère aux instruments 
d'écriture une finition toute particulière – 

aussi filigrane qu'exclusive.

La regina tra le tecniche di finissaggio dona agli 

strumenti di scrittura un aspetto molto speciale – 

tanto raffinato quanto esclusivo.

L'impression par transfert de film permet d'imprimer 
des images sur le pourtour du corps à 360°,  
pour une mise en scène parfaite de votre marque.

Grazie ai termoadesivi è possibile stampare tutto 

intorno al fusto un intero mondo di immagini – per 

rappresentare al meglio la vostra marca.

Gravure laser
Incisione

 Impression par transfert de film
Termoadesivi
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 Couleurs des plastiques
 Colori della plastica

* nouvelles couleurs pastel 
* nuovi colori pastello

99

21 24 25 27 30 31

32 33 34

43 44 47

48 50 51 52 53

35 36 37 38

39 40 41 42

54

56 62 63 64 65

70 71 90 93 9594

49

61
*

Pantone 255

Pantone 179 Pantone 187 Pantone 186 Pantone 296 Pantone 7694 Pantone 7687

Pantone 2756 Pantone 297 Pantone 293

Pantone 347 Pantone 355 Pantone 361

Pantone 368 Pantone Yellow Pantone 116 Pantone 130 Pantone 123

Pantone 662 Pantone 311 Pantone 7468 Pantone 298

Pantone 315 Pantone 342 Pantone 327 Pantone 3425

Pantone 809

Pantone 1255 Pantone 151 Pantone 811 Pantone 1585 Pantone 158

Blanc / Bianco
Transparent /  
Trasparente Pantone 806 Pantone 214 Pantone 237Pantone 256

Pantone 324

Pantone 2022

*

*

10
Noir / Nero

11 12 13 14 15 16
Argent / Argento

Pantone  
Cool Gray 6

Pantone  
Cool Gray 11 Pantone 432

Pantone  
Cool Gray 1 Pantone 429

17

Pantone  
Cool Gray 7

96

97 98

Pantone 248

Pantone 259 Pantone 258

69
Pantone 7588
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 Produits

 Prodotti

26
Stylos à bille
Penne a sfera

2 38 Reco
(Version / Variante „Basic“)

2 40 Reco
(Version / Variante „Line”)

2 42 Reco
(Version / Variante „Max”)

2 44 Slider Xite Promo
 3 46 Slider Rave
2 48 Slider Memo XB
 1 50 Slider Edge XB
 1 52 Slider Basic XB
2 54 Take 4 Promo
 3 56 Epsilon
 3 58 Epsilon Touch
 1 60 Like (opaque/opaco)
 1 62 Like (transparent/transparente)
 1 64 Dynamix
 1 66 Dynamix Recycling (opaque/opaco)
 1 68 Dynamix Recycling (transparent/transparente)
 1 70 Dynamix Pro+
 1

 

72 Essential
 1 74 Essential Soft Touch
 1 76 Skyton
 1 78 Evo
 1 80 Evo Recycling
 1 82 Evo Pro
 1 84 Evo Pro Recycling
2 86 Evo Pro Soft Touch
2 88 Evo Pro+
2 90 Haptify
2 92 Haptify Promo
 1 94 K 1
 1 96 K 1 Metal
 1 98 K 1 Biosafe
 1 100 Loox
 1 102 Loox Promo
 1 104 Loox Metal
 1 106 K 15
 1 108 Frosty
 1 110 Office
 1 112 Sunlite
 1 114 Klick-Fix-Pen Promo

 1   Catégorie de prix € / Categoria di prezzo €

 2   Catégorie de prix €€ / Categoria di prezzo €€

 3   Catégorie de prix €€€ / Categoria di prezzo €€€

 4   Catégorie de prix €€€€ / Categoria di prezzo €€€€



Schneider · Assortiment de produits / Indice dei prodotti   25

116 
Surligneurs
Evidenziatori

 1 120 Highlighter 180
 1 122 Highlighter 150
 1 124 Highlighter 177

126
Marqueurs 
permanents
Marcatori 
permanenti

 1 130 Permanent Marker 130
 1 132 Universal Marker 224 Recycling

134
Fineliner
Fineliner

 1  3 138 Line-Up
 1 140 Topliner 963 Recycling
 1 142 Topliner 967 Recycling

144
Stylos à plume et
rollers à encre
Penne 
stilografi che &
penne roller

 3 148 Ceod Classic Stylo à plume / Penna stilografica
 4 150 Ray Stylo à plume / Penna stilografica
 4 152 Ray Roller / Penna stilosfera
2 154 One Business
 1 156 Topball 863 Recycling
 1 158 Topball 857 Recycling



Ensemble, nous sommes 
la dynamique du change-
ment : c'est notre objectif.
Condurre il cambiamento 
insieme: questo è il nostro 
obiettivo.

Martin Kauffmann 
Étudiant en biochimie
Studente di biochimica

Manuel Götz 
Responsable d'équipe pour la fabrication des stylos à encre
Responsabile del team di produzione delle penne ad inchiostro

Schneider Schreibgeräte GmbH

Beaucoup de gens ont peur du changement. Et 
pourtant, la meilleure chose qui puisse nous arriver 
est de changer l’état actuel des choses. Après tout, 
nous voulons tous un avenir meilleur, un avenir 
durable. Il est rassurant de savoir qu'il existe des 
entreprises qui se sont déjà engagées sur cette 
voie avec de nouvelles idées et des matériaux in-
novants – et qui poursuivent ce chemin de manière 
conséquente et pas à pas.

Molte persone hanno paura del cambiamento ma la 

cosa migliore che ci possa capitare è che qualcosa 

cambi nello status quo. Infondo, tutti vogliamo un 

futuro migliore e sostenibile. È rassicurante sapere 

che ci sono aziende che hanno già intrapreso questa 

strada con nuove idee e materiali innovativi e che la 

stanno percorrendo con coerenza passo dopo passo. 
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 Stylos à bille
 Penne a sfera

 1   Catégorie de prix € / Categoria di prezzo €

 2   Catégorie de prix €€ / Categoria di prezzo €€

 3   Catégorie de prix €€€ / Categoria di prezzo €€€

 4   Catégorie de prix €€€€ / Categoria di prezzo €€€€

  Soft Touch

  Mix & Match

Bio
based 
plastic   Bio-plastique / Plastica biobased

  Plastique recyclé / Plastica riciclata



10
0 

  L
oo

x

 1

60
   

Li
ke

 (o
pa

qu
e 

/ o
pa

co
)

 1

70
   

D
yn

am
ix

 P
ro

+

 1

78
   

Ev
o

 1

94
  K

 1

 1

10
6 

  K
 1

5

 1

10
8 

 F
ro

st
y

 1

11
0 

 O
ff

ic
e

 1

11
2 

 S
un

lit
e

 1

96
   

K 
1 

M
et

al

 1

52
   

Si
ld

er
 B

as
ic

 X
B

 1

76
   

Sk
yt

on

 1

72
   

Es
se

nt
ia

l

 1

98
   

K 
1 

Bi
os

af
e

 1

54
   

Ta
ke

 4
 P

ro
m

o

 2

92
   

H
ap

tif
y 

Pr
om

o

 2

90
   

H
ap

tif
y

 2

86
   

Ev
o 

Pr
o 

So
ft

 T
ou

ch

 2

 1

48
  S

lid
er

 M
em

o 
XB

 2

50
   

Sl
id

er
 E

dg
e 

XB
 

 1

46
   

Sl
id

er
 R

av
e

 3

 3

56
   

Ep
sil

on

 3

58
   

Ep
sil

on
 T

ou
ch

74
   

Es
se

nt
ia

l S
of

t T
ou

ch

68
   

D
yn

am
ix

 R
ec

yc
lin

g
   

   
 (t

ra
ns

pa
re

nt
 / t

ra
sp

ar
en

te
)

 1

66
   

D
yn

am
ix

 R
ec

ic
lin

g
   

   
  (

op
aq

ue
 / o

pa
co

)

 1

88
   

Ev
o 

Pr
o+

 2

Bio
basierter 

Kunststoff

11
4 

 K
lic

k-
Fi

x 
Pe

n 
Pr

om
o

 1

Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera   29

80
   

Ev
o 

Re
cy

cl
in

g

 1

St
yl

os
 à

 b
ill

e
Pe

nn
e 

a 
sf

er
a



30   Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera

Avec le slogan publicitaire « La recharge excel-
lente Schneider », les recharges de stylos à bille de 
Schneider étaient sur toutes les lèvres dans les an-
nées 1950-1960. Remplacer une recharge vide 
n’était plus un problème : À l'époque, il s'agissait 
d'une nouveauté ; le concept a fait ses preuves 
jusqu'à aujourd'hui. Une excellente qualité « Made 
in Germany » ainsi que des innovations constantes, 
comme par exemple la technologie Viscoglide®, 
prolongent en un clin d'œil la durée d'utilisation 
d'un stylo – un petit investissement pour un avenir 
plus durable pour tous. 

Negli anni 1950 e 1960 le ricariche per penne a sfera 

firmate Schneider erano sulla bocca di tutti, grazie 

allo slogan pubblicitario “Die gute Schneider Mine”, 

ovvero “l’ottima ricarica Schneider”. Sostituire senza 

problemi una ricarica vuota: a suo tempo fu una no-

vità; e l'idea si è rivelata valida fino a oggi. Eccellente 

qualità “Made in Germany” nonché innovazioni con-

tinue, quali ad esempio la tecnologia Viscoglide®, al-

lungano in un attimo la durata utile di uno strumento 

di scrittura – un piccolo investimento in un futuro più 

sostenibile per tutti.

 La recharge excellente 
 Schneider
 La buona mina Schneider

Fabrication des pointes 
Produzione di punte di scrittura
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La recharge Eco 725, dont le corps est 
composé à 95 % de plastique recyclé, est la 

toute première recharge de stylo à bille à avoir 
reçu, avec le stylo à bille Reco, le prestigieux 

label écologique « Ange Bleu ».

Il refill Eco 725, con un fusto composto per il 
95% da plastica riciclata, è la prima ricarica per 

penna in assoluto a essere premiata, insieme alla 
penna a sfera Reco, con il famoso marchio 

ecologico Angelo Blu.

récompensé par le prestigieux label 
environnemental « l'Ange Bleu ».

premiata con il marchio ecologico Angelo Blu.

Conseil phare : l'Eco 725 durable
Prodotto in evidenza: refill sostenibile Eco 725

Bavures ou taches ? Avec la qualité de 
Schneider, ce n'est plus un problème.  

La pointe en acier inoxydable de haute 
précision, résistante à l'usure, et l’encre 

compatible garantissent une écriture 
propre du début à la fin.

Sbavature o macchie? Con la qualità 
Schneider non sono più un problema. La 
punta in acciaio inox ad alta precisione 

resistente all'usura e l'inchiostro 
perfettamente abbinato assicurano una 

scrittura pulita e confortevole.

Les pointes d’écritures de nos recharges sont 
fabriquées en acier inoxydable de haute 

qualité dans notre propre technique 
d'usinage. Elles contiennent moins de 0,1 % 
de plomb en poids et sont donc considérées 

comme « sans plomb »*.

Le punte dei nostre refill sono realizzate in 
acciaio inossidabile di alta qualità grazie alla 

nostra tecnologia di lavorazione interna. 
Contengono meno dello 0,1% di piombo in 

peso e sono quindi considerate “prive di 
piombo”*.

une écriture durablement propre
scrittura permanentemente pulita

Résistance à la lumière, résistance aux 
gouttes d'eau, séchage rapide, 

résistance à l'essuyage et à l'effacement 
et plus encore : La recharge répond à la 

norme ISO 12757-2 et est donc 
indélébile.

Resistente alla luce e alle gocce d'acqua, 
asciuga rapidamente, resiste all'abrasione 
e alla gomma da cancellare e altro: il refill 

soddisfa i requisiti della  
norma ISO 12757-2 

 ed è quindi indelebile.

indélébile
indelebile

 La recharge excellente 
 Schneider
 La buona mina Schneider

Fabrication des pointes 
Produzione di punte di scrittura

Pointe en acier inoxydable sans plomb
Punta in acciaio inossidabile prova di piombo

* selon SVHC (Reach 1907/2006) 
* secondo la norma (Reach 1907/2006)

Acier inoxydable / Acciaio inox



Express 735 M
Recharge classique en métal pour une perfor-
mance d’écriture maximale ! Recharge géante 
premium au format ISO G2. La pointe en acier 
inoxydable résistante à l’usure garantit que la 
grande réserve d’encre peut être utilisée entière-
ment et sans bavure.

Il nostro classico refill per penne a sfera in metallo 
per massime rese! Jumbo refill premium nel formato 
ISO G2 La punta in acciaio inox resistente all’usura 
garantisce un utilizzo completo della grande riserva 
d’inchiostro, senza residui né sbavature.

Express 775 M
Notre recharge premium en métal au format X20. 
La pointe en acier inoxydable résistante à l’usure 
garantit que la grande réserve d’encre peut être 
utilisée entièrement et sans bavure.

Il nostro refill premium in metallo nel formato X20. 
La punta in acciaio inox resistente all’usura garan-
tisce un utilizzo completo della riserva d’inchiostro, 
senza residui né sbavature.

durée d’écriture extra-longue / durata extra lunga

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: M / M
Indélébile / Indelebile: 
selon la norme ISO 12757-2 / a norma ISO 12757-2
Couleurs / Colori: 

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: M / M
Indélébile / Indelebile: 
indélébile selon la norme ISO 12757-2 / a norma ISO 12757-2
Couleurs / Colori: 

Express 739 M
Recharge classique en plastique. Recharge géante 
au format ISO G2. La pointe en acier inoxydable 
résistante à l’usure garantit que la grande réserve 
d’encre peut être utilisée entièrement et sans 
bavure.

Il nostro classico refill per penne a sfera dal fusto in 
plastica. Jumbo refill nel formato ISO G2. La punta 
in acciaio inox resistente all’usura garantisce un 
utilizzo completo della grande riserva d’inchiostro, 
senza residui né sbavature.

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: M / M
Indélébile / Indelebile: 
selon la norme ISO 12757-2 / a norma ISO 12757-2
Couleurs / Colori: 

 Recharges stylos à bille 
 Refills di inchiostro
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Le corps est composé de plus de 95 % de plastique reyclé /  
fusto realizzato al 95 % con plastica riciclata

774 M
Notre solution économique pour une écriture 
durablement propre. Recharge en plastique au for-
mat X20. La pointe en acier inoxydable résistante 
à l’usure garantit que la grande réserve d’encre 
peut être utilisée entièrement et sans bavure.

La nostra soluzione economy per una scrittura 
permanentemente pulita. Refill in plastica nel 
formato X20. La punta in acciaio inox resistente 
all’usura garantisce un utilizzo completo della riserva 
d’inchiostro, senza residui né sbavature.

Eco 725 M
Notre excellente recharge classique ! Recharge 
géante selon la norme ISO G2 avec un corps en 
plastique recyclé à 95 % qui préserve les res-
sources. La pointe en acier inoxydable résistante à 
l’usure garantit que la grande réserve d’encre peut 
être utilisée entièrement et sans bavure.

l nostro premiato refill classico per penne a sfera! 
Jumbo refill nel formato ISO G2 con un involucro
rispettoso delle risorse composto per il 95 % dai 
plastica riciclata. La punta in acciaio inox resistente 
all’usura garantisce un utilizzo completo della grande 
riserva d’inchiostro, senza residui né sbavature.

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: M / M
Indélébile / Indelebile: 
selon la norme ISO 12757-2 / a norma ISO 12757-2
Couleurs / Colori: 

770 M
Notre solution économique pour une écriture 
durablement propre. Recharge en plastique au 
format X20. Nouveau : avec pointe en acier inoxy-
dable résistante à l’usure qui garantit l'utilisation 
de tout le volume d'encre, pour une écriture nette.

La nostra soluzione economy per una scrittura 
pulita. Refill in plastica nel formato X20. Novità: 
con pennino in acciaio inox resistente all'usura, che 
consente di sfruttare appieno l'inchiostro senza 
sbavature.

Strichstärke / Line width: M / M
Dokumentenecht / Waterproof ink: 
nach ISO 12757-2 / according to ink standard ISO 12757-2
Farben / Colours: 

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: M / M
Indélébile / Indelebile: 
selon la norme ISO 12757-2 / a norma ISO 12757-2
Couleurs / Colori: 
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Slider 755 M
Notre remix du classique des recharges en grand 
format ! Recharge géante en métal premium 
avec mélange d’encre innovant pour une écriture 
extraordinairement douce et fluide. La pointe en 
acier inoxydable résistante à l’usure garantit que la 
grande réserve d’encre peut être utilisée entière-
ment et sans bavure.

Il nostro remix del refill classico per penna a sfera 
nel formato grande! Refill in metallo premium con 
una miscela d’inchiostro innovativa, per una scrit-
tura straordinariamente morbida e scorrevole. La 
punta in acciaio inox resistente all’usura garantisce 
un utilizzo completo della grande riserva d’inchio-
stro, senza residui né sbavature.

Slider 755 XB
Notre remix du classique des recharges en grand 
format ! Recharge géante en métal premium 
avec mélange d’encre innovant pour une écriture 
extraordinairement douce et fluide. La pointe en 
acier inoxydable résistante à l’usure garantit que la 
grande réserve d’encre peut être utilisée entière-
ment et sans bavure. 

Il nostro remix del refill classico per penna a sfera 
nel formato grande! Refill in metallo premium con 
una miscela d’inchiostro innovativa, per una scrittura 
straordinariamente morbida e scorrevole. La punta in 
acciaio inox resistente all’usura garantisce un utilizzo 
completo della grande riserva d’inchiostro, senza 
residui né sbavature.

Slider 710 XB
Recharge géante en métal premium avec mélange 
d’encre innovant pour une écriture extraordinai-
rement douce et fluide. Format X20. La pointe en 
acier inoxydable résistante à l'usure garantit que la 
grande réserve d’encre peut être utilisée entière-
ment et sans bavure. 

Il nostro refill in metallo premium con una miscela 
d’inchiostro innovativa, per una scrittura straordi-
nariamente morbida e scorrevole. Formato X20. La 
punta in acciaio inox resistente all’usura garantisce 
un utilizzo completo della riserva d'inchiostro, senza 
residui né sbavature. 

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: M / M
Indélébile / Indelebile: 
selon la norme ISO 12757-2 (sauf rouge) /
a norma ISO 12757-2 (tranne l’inchiostro rosso)
Couleurs / Colori: 

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: XB / XB
Indélébile / Indelebile: 
selon la norme ISO 12757-2 (sauf rouge) /
a norma ISO 12757-2 (tranne l’inchiostro rosso)
Couleurs / Colori: 

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: XB / XB
Indélébile / Indelebile: 
selon la norme ISO 12757-2 (sauf rouge) /
a norma ISO 12757-2 (tranne l’inchiostro rosso)
Couleurs / Colori: 

sensation d’écriture fluide et soyeuse / sensazione di scrittura fluida e setosa

 Recharges Viscoglide® 
 Refill Viscoglide® 
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épaisseur de trait extra large (XB) / spessore del tratto extra largo (XB)



Épaisseur de trait / Spessore del tratto: 0,4 mm
Indélébile / Indelebile: 
Couleur d’encre noire est indélébile selon ISO 27668-2 /
Il nero è indelebile a norma ISO 27668-2
Couleurs / Colori: 

nouvelle formule innovante pour une plus longue durée de vie /  
formula nuova e innovativa per una durata maggiore

Gelion+

Notre recharge géante classique avec une encre
gel innovante ! Recharge de gel G2 au format 
ISO pour une expérience d’écriture gel ultime. Le 
nouveau gel Haute Performance convainc par une 
écriture extrêmement légère et fluide. L’encre à s
échage ultra rapide n’efface pas l’écriture et elle 
est très approprié aux gauchers.

Il nostro jumbo refill classico con l’innovativo 
inchiostro gel! Refill gel nel formato ISO G2 per la 
migliore esperienza di scrittura. Il nuovo gel ad alte 
prestazioni dona una sensazione di scrittura estrema-
mente leggera e fluida. L’inchiostro ad asciugatura 
ultrarapida consente di evitare le sbavature ed è 
quindi adatto anche per i mancini.

778 XB
Notre solution économique avec mélange d’encre 
innovant pour une écriture extraordinairement 
douce et fluide. La pointe en acier inoxydable 
résistante à l'usure garantit que la grande réserve 
d’encre peut être utilisée entièrement et sans 
bavure. 

La nostra soluzione economy con una miscela 
d’inchiostro innovativa, per una scrittura straordinaria-
mente morbida e scorrevole. La punta in acciaio inox 
resistente all’usura garantisce un utilizzo completo 
della riserva d'inchiostro, senza residui né sbavature.  

Take 4 Refill
Recharges pour notre stylo à bille à quatre couleurs 
Take 4 Promo : Stylo à bille avec la technologie Vis-
coglide® pour une écriture extraordinairement douce 
et fluide. Nouveau : avec pointe en acier inoxydable 
résistante à l’usure qui garantit l'utilisation de tout le 
volume d'encre, pour une écriture nette.

Refill sostitutivo per la nostra penna a sfera a quattro 
colori Take 4 Promo! Con tecnologia Viscoglide® per 
una scrittura estremamente morbida e scorrevole. No-
vità: con pennino in acciaio inox resistente all'usura, 
che consente di sfruttare appieno l'inchiostro senza 
sbavature.

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: XB / XB
Indélébile / Indelebile: 
selon la norme ISO 12757-2 / a norma ISO 12757-2
Couleurs / Colori: noir, bleu / nero, blu

Épaisseur de trait / Spessore del tratto: M / M
Indélébile / Indelebile: 
selon la norme ISO 12757-2 / a norma ISO 12757-2
Couleurs / Colori:

sensation d’écriture extraordinairement douce et fluide /  
sensazione di scrittura extra smooth

 Recharge à encre gel 
 Refill d'inchiostro gel 

Update
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66 Dynamix Recycling (opaque / opaco)

76 Skyton

82 Evo Pro

90 Haptify

60 Like (opaque / opaco)
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Inspiration
Ispirazione



42 Reco (Version / Variante "Max")

100 Loox

40 Reco (Version / Variante "Line")

54 Take 4 Promo

46 Slider Rave

50 Slider Edge XB
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Reco
(Version / Variante „Basic“)

Premier stylo à bille à être récompensé par « l’Ange Bleu », le label écologique le plus connu au monde.  
Design dynamique avec une surface brillante mate élégante.  

Recharge géante Eco 725 M interchangeable avec un corps composé à 95 % en plastique recyclé.

Prima penna a sfera al mondo a cui è stato assegnato il più famoso marchio di qualità ecologica Angelo Blu.  
Design dinamico con elegante superficie satinata opaca.  

Refill sostituibile Jumbo Eco 725 M con fusto composto per il 95% da plastica riciclata

*Corps fabriqué à 92 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per il 92% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.

 92%
*

Recharge / Refill Eco 725 M
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Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 931799 (sans impression « Ange Bleu » / senza stampa logo “Blue Angel”)

931789 (avec impression « Ange Bleu » / con stampa logo “Blue Angel”)
Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir (la couleur du top du bouton 
poussoir est assortie à la couleur du corps) / 
Pulsante (pezzo inserito stesso colore del fusto) O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Prolongation de la partie supérieure /
Prolunga superiore O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Clip 1:
Clip sans rainure (imprimable) / 
Clip senza scanalature (stampabile)

2:
Clip rainuré (non imprimable) / 
Clip con scanalature (non stampabile) O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O10
Pointe / 
Puntale

O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 931799 (sans impression « Ange Bleu » / senza stampa logo “Blue Angel”), 931789 (avec impression « Ange Bleu » / con stampa logo “Blue Angel”)
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)
 

Tampographie / Tampografia
T4: 40 × 3 (6)
T6: 50 × 7
T8: 31 × 3
T19.1/T19.2: 27 × 7  
T29.1/T29.2: 59 × 8

Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.
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Reco  
(Version / Variante „Line“)

Premier stylo à bille à être récompensé par « l’Ange Bleu », le label écologique le plus connu au monde. Design dynamique 
avec une surface brillante mate élégante. Version « Line » avec une ligne de couleur.  

Recharge géante Eco 725 M interchangeable avec un corps composé à 95 % en plastique recyclé.

Prima penna a sfera al mondo a cui è stato assegnato il più famoso marchio di qualità ecologica Angelo Blu.  
Design dinamico con elegante superficie satinata opaca. Variante “Line” con linea di design colorate.  

Refill sostituibile Jumbo Eco 725 M con fusto composto per il 95% da plastica riciclata

*Corps fabriqué à 92 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per il 92% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.

 92%
*

Recharge / Refill Eco 725 M
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Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 931599 (sans impression « Ange Bleu » / senza stampa logo “Blue Angel”)

931589 (avec impression « Ange Bleu » / con stampa logo “Blue Angel”)
Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir (la couleur du top du bouton 
poussoir est assortie à la couleur du corps) / 
Pulsante (pezzo inserito stesso colore del fusto) O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Prolongation de la partie supérieure /
Prolunga superiore O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Clip 1:
Clip sans rainure (imprimable) / 
Clip senza scanalature (stampabile)

O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70/
O70

O10/
O70

O70/
O51

O10/
O51

O70/
O64

O10/
O64

O70/
O25

O10/
O25

O70/
O93

O10/
O93

O70/
O97

O10/
O97

O70/
O35

O10/
O35

O70/
O37

O10/
O37

O70/
O48

O10/
O48

O70/
O10

O10/
O10

Pointe / 
Puntale

O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 931599 (sans impression « Ange Bleu » / senza stampa logo “Blue Angel”), 931589 (avec impression « Ange Bleu » / con stampa logo “Blue Angel”)
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T4: 40 × 3 (6)
T6: 50 × 7
T8: 31 × 2,5
T19.1/T19.2: 27 × 6,  
T29.1/T29.2: 59 × 7
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Reco
(Version / Variante „Max“)

Recharge / Refill Eco 725 M

Premier stylo à bille à être récompensé par « l’Ange Bleu », le label écologique le plus connu au monde.  
Design dynamique avec une surface brillante mate élégante. Version « Max » avec une grande surface de marquage.  

Recharge géante Eco 725 M interchangeable avec un corps composé à 95 % en plastique recyclé.

Prima penna a sfera al mondo a cui è stato assegnato il più famoso marchio di qualità ecologica Angelo Blu.  
Design dinamico con elegante superficie satinata opaca. Variante “Max” con area di stampa più grande.  

Refill sostituibile Jumbo Eco 725 M con fusto composto per il 95% da plastica riciclata

*Corps fabriqué à 92 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per il 92% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.

 92%
*
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Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 931399 (sans impression « Ange Bleu » / senza stampa logo “Blue Angel”)

931389 (avec impression « Ange Bleu » / con stampa logo “Blue Angel”)
Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir (la couleur du top du bouton 
poussoir est assortie à la couleur du corps) / 
Pulsante (pezzo inserito stesso colore del fusto) O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Prolongation de la partie supérieure /
Prolunga superiore O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Clip 3:
Clip large (imprimable) / 
Clip larga (stampabile)

O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O10
Pointe / 
Puntale

O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 O10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 931399 (sans impression « Ange Bleu » / senza stampa logo “Blue Angel”), 931389 (avec impression « Ange Bleu » / con stampa logo “Blue Angel”)
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T4.1: 40 × 5 (6,5)
T4.2: 20 × 7,5
T6: 50 × 7
T8: 31 × 3
T19.1/T19.2: 50 × 6
T29.1/T29.2: 32 × 7
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Slider Xite Promo

Recharge / Refill 778 XB

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo à bille rétractable en plastique opaque. La technologie Viscoglide® assure une écriture extraordinairement légère et 
fluide. Corps légèrement concave et clip métal solide. Bague de décoration et prolongation de la partie supérieure en

couleur. Equipé d’une recharge Schneider 778 XB.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico opaco. Estremamente scorrevole e confortevole grazie alla tecnologia 
Viscoglide®. Fusto leggermente concavo e robusta clip in metallo. Dettagli dello stesso colore dell’inchiostro.  

Dotata di refill Schneider 778 XB.

*Corps blanc composé à base de 70% de plastique bio. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto realizzato al 70% con plastica a base bio. Prodotto ad impatto climatico neutro.

Bio*
based 
plastic
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Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 933299

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir métal avec 
insertion de couleur  / 
Pulsante in metallo con dettaglio 
colorato

O70 O52 O25 O34 O38 O44 O10

Prolongation de la partie supérieure/
Prolunga superiore

O70 O52 O25 O34 O38 O44 O10

Partie supérieure / 
Fusto superiore  

O70 - - - - - -

Bague décorative / 
Anello decorativo

O70 O52 O25 O34 O38 O44 O10

Pointe / 
Puntale

O70 - - - - - -

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 933299
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 55 × 14
S8: 40 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 35 × 5

Marquage numérique / Stampa digitale
D19/D20: 83 × 7
D21: 75 × 7

Gravure / Incisione
G4: 38 × 5,5



46   Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera

Slider Rave

Recharge / Refill Slider 755 XB

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo à bille rétractable à la technologie Viscoglide® qui assure une écriture extraordinairement douce et fluide.  
Forme ergonomique avec corps bi-matière plastique brillant et caoutchouc. Clip et pointe du corps en métal.  

Equipé d’une recharge Schneider géante en acier inoxydable Slider 755 XB.

Penna a sfera a scatto con l’innovativa tecnologia Viscoglide®. Forma ergonomica con superficie gommata.  
Clip in metallo e puntale metallizzato. refill sostituibile con punta extra larga. Dotata di refill Slider 755 XB

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Inspiration

Couleurs
Colori

Disponible à  
partir de /  
Disponibile da:

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

≥ 100  
pcs. / pz. 

Réf. / Codice ordine: 932501 932503 932581 932583 932582 932584 932586 932585 932562 932561 932564 932563 932599

Choix de cou-
leurs / Seleziona il 
colore:

Corps / 
Fusto

G38/ 
O10

G38/ 
O31

G10/ 
O10

G10/ 
O10

G10/ 
O70

G10/ 
O70

G25/ 
O70

G25/ 
O70

G31/ 
O70

G31/ 
O70

G17/ 
O70

G17/ 
O70

G38/ 
O25

G38/ 
O44

Recharge / Refill:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 932599
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T4: 27 × 5
T7: 45 × 3,5
T8: 36 × 3,5

Gravure / Incisione
G4: 20 × 5
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Slider Memo XB

Recharge / Refill

Couleurs d’encre spéciales disponibles sur demande.
I seguenti colori speciali sono disponibili su richiesta.

Stylo à bille avec capuchon à la technologie Viscoglide® qui assure une écriture extraordinairement douce et fluide.  
Forme ergonomique avec corps bi-matière plastique brillant et caoutchouc. Clip en métal. Pointe d’écriture extra large en 

acier inoxydable (XB).

Penna a sfera con cappuccio con l’innovativa tecnologia Viscoglide®. Forma ergonomica con superficie gommata.  
Clip in metallo. Punta extra larga (XB) resistente all’usura realizzata in acciaio inox.

*Corps fabriqué à 85 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per il 85% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro

 85%
*

Update



Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera   49

Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da:

≥ 600 
pcs. / pz.

≥ 600 
pcs. / pz.

≥ 600 
pcs. / pz.

≥ 600 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 600 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 600 
pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 950282 950284 950281 950283 950206 950202 950209 950208 950203 950204 950201

Capuchon / 
Cappuccio

O10/
O70

O10/
O70

O10/
O10

O10/
O10

O38/
O64

O38/
O25

O38/
O93

O38/
O97

O38/
O31

O38/
O44

O38/
O10

Bouchon / 
Tappino

O10 O10 O10 O10 O64 O25 O93 O97 O31 O44 O10
Corps / 
Fusto

G10/
O70

G10/
O70

G10/
O10

G10/
O10

G38/
O64

G38/
O25

G38/
O93

G38/
O97

G38/
O31

G38/
O44

G38/
O10

Recharge / Refi ll:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 950299
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T1: 45 × 3,5
T4: 24 × 5
T7: 45 × 3,5

Gravure / Incisione
G4: 20 × 6
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Slider Edge XB

Recharge / Refill

Couleurs d’encre spéciales disponibles sur demande.
I seguenti colori speciali sono disponibili su richiesta.

Stylo à bille avec la technologie Viscoglide® qui assure une écriture extraordinairement douce et fluide. Le corps triangulaire 
bi-matière plastique brillant et caoutchouc pour une prise en main sûre et agréable sans fatigue de la main.  

Pointe d’écriture extra large en acier inoxydable (XB).

Penna a sfera con cappuccio con l’innovativa tecnologia Viscoglide®. Forma triangolare ergonomica con superficie  
gommata. Punta extra larga (XB) resistente all’usura realizzata in acciaio inox.

*Corps fabriqué à 83 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per il 83% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.

 83%
*

Update
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Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 952201 952203 952281 952283 952282 952284

Capuchon / 
Cappuccio

O10 O31 O10 O10 O10 O10
Bouchon / 
Tappino

O10 O31 O10 O10 O10 O10
Corps / 
Fusto

G38/
O10

G38/
O31

G10/
O10

G10/
O10

G10/
O70

G10/
O70

Recharge / Refi ll:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 952299
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T1: 60 × 4,5

Marquage numérique / Stampa digitale
D1: 69 × 5,5



52   Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera

Slider Basic XB

Recharge / Refill

Couleurs d’encre spéciales disponibles sur demande.
I seguenti colori speciali sono disponibili su richiesta.

Stylo à bille avec capuchon avec la technologie Viscoglide® qui assure une écriture extraordinairement douce et fluide.  
En plastique translucide avec grip caoutchouté. Pointe d’écriture extra large en acier inoxydable (XB).

Penna a sfera con cappuccio con l’innovativa tecnologia Viscoglide® in materiale plastico trasparente con impugnatura 
gommata. Punta extra larga (XB) resistente all’usura realizzata in acciaio inox. 

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 1.000 pcs. / pz. ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 951201 951203

Capuchon / 
Cappuccio

T71/O10 T71/O34
Bouchon / 
Tappino

O10 O34
Corps avec grip / 
Fusto con grip

T71/G10 T71/G34
Pointe / 
Puntale

O10 O34

Recharge / Refi ll:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 951299

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S1: 65 × 24 (1C)

Tampographie /Tampografia
T4: 32 × 4,5

Transfert de film / Termoadesivi
F1: 76, 360° (≥ 10.000)
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Take 4 Promo

Stylo à quatre couleurs avec comme couleurs d’écriture le noir, rouge, bleu et vert. Changement de couleur rapide et confor-
table grâce aux poussoirs colorés. Clip en métal solide. Avec la technologie Viscoglide® pour une écriture extraordinairement 

douce et fluide. Largeur de trait M. Rechargeable avec "Take 4 Refill".

Penna a sfera a quattro colori. Scrive in nero, rosso, blu e verde. Cambio scrittura rapido ed agevole grazie ai pulsanti 
colorati. Robusta clip in metallo. Con tecnologia Viscoglide® per una scrittura straordinariamente fluida e scorrevole.  

Punta a tratto M. Refillabile con il ricambio ‘Take 4 Refill’.

*Corps fabriqué à 92 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per il 92% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill Take 4 Refill

 92%
*

Update
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Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à 
partir de / 
Disponibile da: ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / 
Codice ordine:

938
049

938
085

938
082

938
083

938
013

938
084

938
081

938
000

938
005

938
002

938
003

938
011

938
004

938
001

938
020

938
025

938
022

938
023

930
833

938
024

938
021

938
015

938
012

938
043

938
033

938
014

Partie supérieure 
+ bouton 
poussoir / 
Fusto superiore + 
pulsanti

O70/
O10+O25+O35+O44

O10/
O10+O25+O35+O44

O30/
O10+O25+O35+O44

O70/
O10+O25+O35+O44

Partie centrale / 
Corpo centrale

O70 O51 O25 O35 O38 O44 O10 O70 O51 O25 O35 O38 O44 O10 O70 O51 O25 O35 O38 O44 O10 O51 O25 O35 O38 O44
Partie avant / 
Fusto inferiore

O70 O70 O70 O70 O70 O70 O70 O10 O10 O10 O10 O10 O10 O10 O30 O30 O30 O30 O30 O30 O30 O51 O25 O35 O38 O44

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 938099
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2.1: 25 × 19
S2.2: 19 × 34 (≥ 5.000)
S3: 35 × 31
S25: 5 × 34

Tampographie / Tampografia
T19/T20: 26 × 7

Marquage numérique / Stampa digitale
D22/D23/D24: 35 × 7
D26/D27/D28: 5 × 7
D19ID20/D21: 26 × 7

Nouvelles parties avant
Nuovi fusti inferiori
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Epsilon

Recharge / Refill Slider 755 XB

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo à bille au design classique. Des éléments modernes comme le clip en métal intégré, au design élégant donnent un style 
attractif au produit. Equipé d’une recharge Schneider géante en acier inoxydable Slider 755 XB avec technologie Viscoglide® 

qui assure une écriture extraordinairement douce et fluide.

Penna a sfera dal design classico con elementi in stile moderno. Clip sagomata in metallo. Dotata di refill Slider 755 XB 
con inchiostro a tecnologia Viscoglide® per una scrittura estremamente morbida e scorrevole.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de /  
Disponibile da: ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 938601 938685 938681 938683 938682 938684 938699

Bouchon / 
Tappino

Couleurs du 
corps selon les 
indications à 
gauche /  
Configurazione 
libera degli 
articoli elencati a 
sinistra

O10 O70 O10 O10 O70 O70

Corps / 
Fusto

O10/ 
G38

O70/ 
G12

O10/ 
G10

O10/ 
G10

O70/ 
G10

O70/ 
G10

Recharge / Refill:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 938699

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T1.1: 45 × 4,5
T1.2: 45 × 4,5
T7: 45 × 3
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Epsilon Touch

Recharge / Refill Slider 755 XB

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo tactile en plastique opaque avec surface brillante pour l’utilisation de tablettes et smartphones. Des éléments modernes 
comme le clip en métal intégré, au design élégant donnent un style attractif au produit.  

Equipé d’une recharge Schneider géante en acier inoxydable Slider 755 XB avec technologie Viscoglide® qui assure une  
écriture extraordinairement douce et fluide.

Penna a sfera con gommino touch per tablets e smartphones con fusto lucente ed inserti gommati opachi. Elementi in 
stile moderno come la clip in metallo sagomata. Dotata di refill Slider 755 XB con inchiostro a tecnologia Viscoglide® per 

una scrittura estremamente morbida e scorrevole.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Avec fonction tactile pour  
smartphone et tablette
Con touch per operare su  

tablet e smartphone
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Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 938701 938703 938781 938783 938782 938784 938799

Bouchon tactile / 
Con morbido stilo 
touch sul cappuccio  per 
smartphones e tablets

Couleurs du 
corps selon les 
indications à 
gauche / 
Confi gurazione 
libera degli 
articoli elencati a 
sinistra

G10 G10 G10 G10 G10 G10

Corps / 
Fusto

O70/
G12

O10/
G56

O10/
G10

O10/
G10

O70/
G10

O70/
G10

Recharge / Refi ll:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 938799
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T1.1: 45 × 4,5
T1.2: 45 × 4,5
T7: 45 × 3
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Like (opaque / opaco)

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo à bille rétractable en plastique opaque, disponible en 10 couleurs fraîches. Surface mate et grip caoutchouté.  
Equippé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera con superficie non lucida in materiale plastico opaco in 10 colori freschi. Impugnatura gommata.  
Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 936599

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / 
Pulsante O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 - - O10

Douille du clip / 
Clip avvolgente

O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 - - O10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O51 O64 O25 O93 O97 O35 O37 O48 - - O10
Partie avant / 
Fusto inferiore

G70 G51 G64 G25 G93 G98 G35 G37 G48 G42 G69 G10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 936599
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 54 × 37
S8: 23 × 37

Tampographie / Tampografia
T4: 42 × 5,5

Marquage numérique / Stampa digitale
D4: 48 × 6
D19: 73 × 7,5
D20: 73 × 7,5
D21: 73 × 7,5
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Like (transparent)

Stylo à bille rétractable avec surface givrée en plastique transparent, disponible en 12 couleurs fraîches.  
Equippé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera con superficie non lucida in materiale plastico trasparente in 12 colori freschi. Impugnatura gommata.  
Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.
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Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 936599

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / 
Pulsante T71 T51 T64 T25 T93 T97 T34 T39 T48 T42 T69 T10

Douille du clip / 
Clip avvolgente

T71 T51 T64 T25 T93 T97 T34 T39 T48 T42 T69 T10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

T71 T51 T64 T25 T93 T97 T34 T39 T48 T42 T69 T10
Partie avant / 
Fusto inferiore

G70 G51 G64 G25 G93 G98 G35 G39 G48 G42 G69 G10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 936599
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 54 × 37
S8: 23 × 37

Tampographie / Tampografia
T4: 42 × 5,5

Marquage numérique / Stampa digitale
D4: 48 × 6
D19: 73 × 7,5
D20: 73 × 7,5
D21: 73 × 7,5
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Dynamix

Stylo à bille rétractable avec surface mate en plastique transparent ou opaque. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico traslucido o opaco. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 930699

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / 
Pulsante O70 O10 T71 T52 T21 T34 T44 T10
Douille du clip / 
Clip avvolgente

O70 O10 T71 T52 T21 T34 T44 T10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O10 T71 T52 T21 T34 T44 T10
Pointe / 
Puntale

O70 O10 T71 T52 T21 T34 T44 T10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 930699
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 70 × 30
S8: 45 × 30

Tampographia / Tampografia
T4: 36 × 8

Marquage numérique / Stampa digitale
D4: 27 × 8,5
D19: 90 × 7,5
D20: 90 × 7,5
D21: 90 × 7,5

Transfert de film / Termoadesivi 
F2: 92, 360° (≥ 10.000)



Dynamix Recycling 
(opaque / opaco)
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 90%
*

Stylo à bille rétractable avec surface mate en plastique opaque. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico opaco. Dotata di refill Schneider 774 M.

*Corps fabriqué à 90 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più al 90% da materiale plastico riciclato. Prodotto ad impatto  

climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 930399

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / 
Pulsante O70 O64 O25 O96 O34 O48 O10
Douille du clip / 
Clip avvolgente

O70 O64 O25 O96 O34 O48 O10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O64 O25 O96 O34 O48 O10
Pointe / 
Puntale

O70 O64 O25 O96 O34 O48 O10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 930399
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 70 × 30
S8: 45 × 30

Tampographia / Tampografia
T4: 36 × 8

Marquage numérique / Stampa digitale
D4: 27 × 8,5
D19: 90 × 7,5
D20: 90 × 7,5
D21: 90 × 7,5

Transfert de film / Termoadesivi 
F2: 92, 360° (≥ 10.000)
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Stylo à bille rétractable avec surface mate en plastique transparent. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico trasparente. Dotata di refill Schneider 774 M.

*Corps fabriqué à 73 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più al 73% da materiale plastico riciclato. Prodotto ad impatto climatico 

neutro.

Dynamix Recycling 
(transparent / trasparente)

 73%
*

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 930399

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / 
Pulsante T64 T25 T96 T34 T48
Douille du clip / 
Clip avvolgente

T64 T25 T96 T34 T48
Partie supérieure / 
Fusto superiore

T64 T25 T96 T34 T48
Pointe / 
Puntale

T64 T25 T96 T34 T48

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 930399
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 70 × 30
S8: 45 × 30

Tampographia / Tampografia
T4: 36 × 8

Marquage numérique / Stampa digitale
D4: 27 × 8,5
D19: 90 × 7,5
D20: 90 × 7,5
D21: 90 × 7,5

Transfert de film / Termoadesivi 
F2: 92, 360° (≥ 10.000)



Dynamix Pro+

Stylo à bille rétractable avec surface mate en plastique transparent ou opaque. Avec douille du clip et pointe laquées.  
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico traslucido o opaco. Punta e clip laccate di alta qualità.  
Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600  pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 937599

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / 
Pulsante O70 O10 T71 T52 T21 T34 T44 T10
Douille du clip / 
Clip avvolgente

L11
Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O10 T71 T52 T21 T34 T44 T10
Pointe / 
Puntale

L11

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 937599
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 70 × 30
S8: 45 × 30

Tampographia / Tampografia
T4: 36 × 8

Marquage numérique / Stampa digitale
D19: 90 × 7,5
D20: 90 × 7,5
D21: 90 × 7,5

Transfert de film / Termoadesivi 
F2: 92, 360° (≥ 10.000)



Essential

Stylo à bille rétractable en plastique transparent ou opaque avec surface brillante. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico traslucido o opaco. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 937399

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Douille du clip / 
Clip avvolgente

O70 O53 O21 O35 O47 O10 T71 T50 T62 T21 T93 T34 T44 T10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O53 O21 O35 O47 O10 T71 T50 T62 T21 T93 T34 T44 T10
Pointe / 
Puntale

O70 O53 O21 O35 O47 O10 T71 T50 T62 T21 T93 T34 T44 T10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 937399
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 75 × 28
S8: 45 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 35 × 5,5

Marquage numérique / Stampa digitale
D4: 40 × 6
D19: 117 × 7
D20: 117 × 7
D21: 117 × 7
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Essential Soft Touch

Stylo à bille rétractable en plastique opaque. Corps laqué en Soft-Touch, douille du clip et pointe du corps avec surface  
brillante. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico opaco. Top con finitura soft-touch opaca, clip avvolgente e puntale a superficie 
lucida. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 937499

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Douille du clip / 
Clip avvolgente

O70 O53 O21 O35 O47 O10 T71 T50 T62 T21 T93 T34 T44 T10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

LO70 LO53 LO21 LO35 LO47 LO10
Pointe / 
Puntale

O70 O53 O21 O35 O47 O10 T71 T50 T62 T21 T93 T34 T44 T10

orps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 937499

St
yl

os
 à

 b
ill

e
Pe

nn
e 

a 
sf

er
a

Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera   75

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 75 × 28
S8: 45 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 35 × 5,5

Marquage numérique / Stampa digitale
D4: 40 × 6
D19: 117 × 7
D20: 117 × 7
D21: 117 × 7



Skyton

Stylo à bille rétractable en plastique transparent ou opaque avec surface brillante. Bouton poussoir et pointe en cascade. 
Equipé d‘une recharge Schneider 774 M. Fabrication climatiquement compensée.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico traslucido o opaco. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de /
Disponibile da: ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 937299

Choix de couleurs / Seleziona il colore :

Douille du clip /
Clip avvolgente

O70 O53 O21 O35 O47 O10 T71 T50 T62 T21 T93 T97 T39 T34 T44 T10
Partie supérieure /
Fusto superiore

O70 O53 O21 O35 O47 O10 T71 T50 T62 T21 T93 T97 T39 T34 T44 T10
Pointe /
Puntale

O70 O53 O21 O35 O47 O10 T71 T50 T62 T21 T93 T97 T39 T34 T44 T10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 937399
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 75 × 28
S8: 45 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 35 × 7 

Marquage numérique / Stampa digitale
D4: 35 × 7
D19: 117 × 7
D20: 117 × 7
D21: 117 × 7
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Evo

Stylo à bille rétractable en plastique transparent ou opaque avec surface brillante. Clip et bouton poussoir en métal.  
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico traslucido o opaco. Puntale e clip in metallo. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 939699

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O53 O25 O32 O10 T50 T62 T21 T93 T39 T34 T44 T10
Pointe / 
Puntale 

O70 O53 O25 O32 O10 T50 T62 T21 T93 T39 T34 T44 T10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 939699
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 80 × 28 (≥ 300)
S8: 45 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 37 × 6

Marquage numérique / Stampa digitale
D19: 107 × 7
D20: 107 × 7
D21: 107 × 7

Transfert de film / Termoadesivi
F2: 109, 360° (≥ 10.000)

Gravure / Incisione
G4: 37 × 6



Evo Recycling

Stylo à bille rétractable en plastique opaque avec surface brillante. Clip et bouton poussoir en métal.  
Equipé avec recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico opaco. Puntale e clip in metallo. Dotata di refill Schneider 774 M.

*Corps fabriqué à 90 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più del 90% da materiale plastico riciclato.  Prodotto ad impatto climatico 

neutro.
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 90%
*

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 938899

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O10
Pointe / 
Puntale

O70 O10

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie /Serigrafia
S2: 80 × 28 (≥ 300)
S8: 45 × 28

Tampographie /Tampografia
T4: 37 × 6

Marquage numérique / Stampa digitale
D19: 95 × 7
D20: 95 × 7
D21: 95 × 7

Transfert de film / Termoadesivi
F2: 109, 360° (≥ 10.000)

Gravure / Incisione 
G4: 37 × 6
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Evo Pro

Stylo à bille rétractable en plastique transparent ou opaque avec surface brillante. Pointe du corps, clip et bouton poussoir en 
métal. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto a superficie lucida in materiale plastico trasparente o opaco. Puntale, clip e pulsante in metallo. 
Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 939899

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O53 O25 O32 O10 T50 T62 T21 T93 T39 T34 T44 T10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 939899
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 80 × 28 (≥ 1.000)
S8: 45 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 37 × 6

Marquage numérique / Stampa digitale
D19: 107 × 7
D20: 107 × 7
D21: 107 × 7

Transfert de film / Termoadesivi
F2: 109, 360° (≥ 10.000)

Gravure / Incisione
G4: 37 × 6



Evo Pro Recycling

Stylo à bille rétractable en plastique opaque avec surface brillante. Pointe du corps, clip et bouton poussoir en métal.
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico opaco. Puntale, clip e pulsante in metallo. Dotata di refill Schneider 774 M.

*Corps fabriqué à 90 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più del 90% da materiale plastico riciclato.

Prodotto ad impatto climatico neutro.
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 90%
*

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 938999

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O10

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 80 × 28 (≥ 1.000)
S8: 45 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 37 × 6

Marquage numérique /Stampa digitale
D19: 95 × 7
D20: 95 × 7
D21: 95 × 7

Transfert de film / Termoadesivi
F2: 109, 360° (≥ 10.000)

Gravure / Incisione
G4: 37 × 6
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Evo Pro Soft Touch

Stylo à bille rétractable en plastique transparent ou opaque. Corps laqué en Soft-Touch. Pointe du corps, clip et bouton  
poussoir en métal. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico traslucido o opaco. Top con finitura opaca soft-touch. Puntale, clip e  
pulsante in metallo. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 939999

Choix de couleurs / Seleziona il colore:
Partie supérieure / 
Fusto superiore

LO70 LO10 LT62 LT21 LT34 LT44

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 939999
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 80 × 28 (≥ 1.000)
S8: 45 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 37 × 6

Marquage numérique / Stampa digitale
D19: 107 × 7
D20: 107 × 7
D21: 107 × 7

Gravure / Incisione
G4: 37 × 6



Evo Pro+

Recharge / Refill 774 M

ou / o Recharge / Refill 778 XB

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo à bille rétractable avec corps en plastique laqué de haute qualité. Clip et poussoir en métal. Equipé au choix d’une 
recharge Schneider 774 M ou Schneider 778 XB.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico con superficie laccata. Puntale, clip e pulsante in metallo. Dotata di refill 
Schneider 774 M o Schneider 778 XB.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Update



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Verfügbar ab / 
Available from: ≥ 300 pcs. / pz.
Bestell-Nr. / Ref. No.: 939799

Farbauswahl / Select colour:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

L70 L56 L10 L11

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 939799
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie /Serigrafia
S2: 80 × 28 (≥ 1.000)
S8: 45 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 37 × 6

Gravure / Incisione
G4: 37 × 6

Nouvelle couleur de corps
Nuovo colore del fusto
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Haptify

Stylo à bille rétractable en plastique transparent ou opaque avec surface brillante et grip triangulaire caoutchouté.  
Clip et poussoir en métal. Equippé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico trasparente o opaco, superficie lucida con impugnatura ergonomica sagomata e 
gommata. Clip e pulsante in metallo. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.

Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 939199

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 T62 T25 T34 T44 O10
Partie avant / 
Fusto inferiore

O70/
G10

T62/
G62

T25/
G25

T34/
G34

T44/
G44

O10/
G10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 939199
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 38 × 12

Tampographie / Tampografia
T19: 38 × 7,5



Haptify Promo

Stylo à bille rétractable en plastique transparent ou opaque avec surface brillante et grip triangulaire caoutchouté.  
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico trasparente o opaco, superficie lucida con impugnatura ergonomica sagomata 
e gommata. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

92   Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 937099

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / 
Pulsante O70 - - T62 O25 T25 O34 T34 O44 T44 O10 -
Clip / 
Clip

O70 O62 O25 O34 O44 O10

Partie supérieure / 
Fusto superiore O70 T62 T25 T34 T44 O10

Partie avant / 
Fusto inferiore

O70/
G10

T62/
G62

T25/
G25

T34/
G34

T44/
G44

O10/
G10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 937099
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie /Serigrafia
S2: 38 × 12

Tampographie / Tampografia
T4: 45 × 5,5
T19: 38 × 7,5
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K 1

Stylo à bille rétractable classique en plastique opaque avec surface brillante. Clip et bouton poussoir en métal.
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto classica con superficie lucida in materiale plastico. Clip e pulsante in metallo.
Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 93148 931499

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Prolongation de la 
partie supérieure / 
Prolunga superiore

O70 O70 O53 O64 O25 O31 O43 O16 O10 T25 T34 T44 T10

Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O70 O25 O31 O16 O10
Partie avant / 
Fusto inferiore

O70 O70 O25 O31 O16 O10

Recharge / Refi ll:
Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta

Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 931499
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 55 × 15
S8: 12 × 29,5

Tampographie / Tampografia
T9: 7 × 7
T10: 8 × 9

Marquage numérique / Stampa digitale
D19: 70 × 7 (9)
D20: 70 × 7 (9)
D21: 70 × 7



K 1 Metal

Stylo à bille rétractable en plastique avec laquage de haute qualité en argent. Clip, bague décorative et poussoir en métal. 
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto classica con superficie lucida in materiale plastico di alta qualità laccato in colore silver metal.  
Clip e pulsante ed anello decorativo in metallo. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 936999

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Prolongation de la 
partie supérieure / 
Prolunga superiore

O70 O53 O64 O25 O31 O43 O10 T25 T34 T44 T10

Partie supérieure / 
Fusto superiore

L11
Partie avant / 
Fusto inferiore

L11

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 936999
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 55 × 15
S8: 12 × 29,5

Tampographie / Tampografia
T9: 7 × 7
T10: 8 × 9
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K 1 Biosafe

Recharge / Refill Express 739 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo à bille rétractable en plastique opaque avec surface brillante. Clip et bouton poussoir en métal. Equipé d’une recharge 
Schneider géante Express 739 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico opaco. Clip e pulsante in metallo. Dotata di refill Schneider Express 739 M.

*Corps fabriqué à  62 % en plastique-bio. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più dell 6́2% da bioplastica. Prodotto ad impatto climatico neutro.

Bio*
based 
plastic



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 932899

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Prolongation de la 
partie supérieure / 
Prolunga superiore

T25 T34 T42 T10

Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70
Partie avant / 
Fusto inferiore

O70

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 932899
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 55 × 15
S8: 12 × 29,5

Tampographie / Tampografia
T9: 7 × 7
T10: 8 × 9

Marquage numérique / Stampa digitale
D19: 70 × 7 (9)
D20: 70 × 7 (9)
D21: 70 × 7



Loox

Stylo à bille rétractable en plastique transparent, opaque ou métallisé avec surface brillante. Grip caoutchouté et clip solide 
en acier inoxydable. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico trasparente, metallizzato o opaco, superficie lucida e zona con grip gommato 
antiscivolo. Robusta clip in acciaio inox. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da:

≥ 300 
pcs. / pz.

≥ 300 
pcs. / pz.

≥ 300 
pcs. / pz.

≥ 300 
pcs. / pz. ≥ 1.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 935502 935503 935504 935501 935599
Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / 
Pulsante M24 M32 M40 M14 O70 O10 M24 M32 M40 M14 T65 T25 T34 T44 T10

Douille du clip / 
Clip avvolgente

O13 O13 O13 O13 O70 O10 O13 O65 O25 O34 O44 O10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

M24 M32 M40 M14 O70 O10 M24 M32 M40 M14 T65 T25 T34 T44 T10
Partie avant / 
Fusto inferiore

M24/
G13

M32/
G13

M40/
G13

M14/
G13

O70/
G70

O70/
G10

O10/
G10

M24/
G13

M32/
G13

M40/
G13

M14/
G13

T65/
G65

T25/
G25

T34/
G34

T44/
G44

T10/
G10

Recharge / Refi ll:
Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta

Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 935599
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie /Serigrafia
S2.1: 42 × 14
S2.2: 42 × 28 (≥ 1.000)

Tampographie / Tampografia
T8: 10 × 8
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Loox Promo

Stylo à bille rétractable en plastique transparent, opaque ou métallisé avec surface brillante. Grip caoutchouté.  
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico trasparente, metallizzato o opaco, superficie lucida e zona con grip gommato 
antiscivolo. Robusta clip in acciaio inox. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 935799

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / Pulsante
O70 O10 M24 M32 M40 M14 T65 T25 T34 T44 T10

Douille du clip / 
Clip avvolgente

O70 O10 O65 O25 O34 O44 O10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

O70 O10 M24 M32 M40 M14 T65 T25 T34 T44 T10
Partie avant / 
Fusto inferiore

O70/
G70

O70/
G10

O10/
G10

M24/
G13

M32/
G13

M40/
G13

M14/
G13

T65/
G65

T25/
G25

T34/
G34

T44/
G44

T10/
G10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 935799
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 42 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 34 × 6
T8: 10 × 8

Marquage numérique / Stampa digitale
D4: 34 × 6



Loox Metal

Stylo à bille rétractable avec corps en plastique et laquage de haute qualité en argent et grip caoutchouté. Clip solide en acier 
inoxydable. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto con superficie lucida in materiale plastico trasparente metallizzato. Impugnatura gommata e clip in 
metallo. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Mix & Match

Avec le système intelligent de « Mix & Match », les couleurs des stylos peuvent être combinées entre elles.
Con l’intelligente sistema “Mix & Match”, diversi colori possono essere combinati tra loro.

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 935299

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Bouton poussoir / 
Pulsante O70 O10 M24 M32 M40 M14 T65 T25 T34 T44 T10

Douille du clip / 
Clip avvolgente

O70 O10 O13 O65 O25 O34 O44 O10
Partie supérieure / 
Fusto superiore

L11
Partie avant / 
Fusto inferiore

O70/
G70

O70/
G10

O10/
G10

M24/
G13

M32/
G13

M40/
G13

M14/
G13

T65/
G65

T25/
G25

T34/
G34

T44/
G44

T10/
G10

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 935299
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie /Serigrafia
S2: 42 × 28

Tampographie / Tampografia
T8: 10 × 8
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K 15

Stylo à bille rétractable avec surface brillante en plastique opaque. Clip, bague décorative et poussoir en métal.  
Equipé d’une recharge Schneider 770 M.

Penna a sfera a scatto classica con superficie lucida in materiale plastico. Clip, pulsante ed anello decorativo in metallo. 
Dotata di refill Schneider 770 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Update

Recharge / Refill 770 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Nouveau avec pointe en acier  
inoxydable résistante à l’usure 

Novità con pennino in acciaio  
inox resistente all‘usura



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da:

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 2.500 
pcs. / pz.

≥ 2.500 
St. / pcs.

Réf. / Codice ordine: 93088 93085 93086 930809 93089 93082 930810 93083 93087 930804 93081 930899
Choix de cou-
leurs / 
Seleziona il 
colore:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

Possibilité de com-
biner les couleurs 
des différentes 
partie des stylos se-
lon les indications à 
gauche / 
Confi gurazione 
libera degli articoli 
elencati a sinistra

O70 O53 O64 O95 O99 O24 O36 O31 O41 O43 O10
Partie avant / 
Fusto inferiore

O70 O53 O64 O95 O99 O24 O36 O31 O41 O43 O10

Recharge / Refi ll:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 930899
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie /Serigrafia
S2.1: 52 × 12 (≥ 1.000)
S2.2: 52 × 20 (≥ 2.500)
S3: 20 × 26,5
S8: 18 × 26,5



Frosty

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo à bille rétractable en plastique transparent avec surface givrée. Clip, bague décorative et poussoir en métal.  
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico trasparente con rivestimento frost. Anello decorativo, 
clip e pulsante in metallo. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

108   Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da:

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz. ≥ 2.500 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 931949 931905 931906 931902 931903 931904 931901 931999
Choix de couleurs / 
Seleziona il colore:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

Possibilité de combiner les 
couleurs des différentes partie 
des stylos selon les indications à 
gauche / 
Confi gurazione libera degli articoli 
elencati a sinistra

T71 T50 T62 T24 T34 T44 T10
Partie avant / 
Fusto inferiore

T71 T50 T62 T24 T34 T44 T10

Mine / Refi ll:
Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta

Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 931999
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2.1: 52 × 12 (≥ 1.000)
S2.2: 52 × 20 (≥ 2.500)
S3: 20 × 26,5
S8: 18 × 26,5



110   Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera

Office

Recharge / Refill 770 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo à bille rétractable en plastique transparent avec surface givrée. Clip, bague décorative et poussoir en métal.  
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico trasparente con rivestimento frost. Anello decorativo, 
clip e pulsante in metallo. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Update

Nouveau avec pointe en acier  
inoxydable résistante à l’usure 

Novità con pennino in acciaio  
inox resistente all‘usura



D

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da:

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 2.500 
pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 932949 932905 932902 932903 932904 932901 932999
Choix de couleurs / 
Seleziona il colore:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

Possibilité de combiner les 
couleurs des différentes partie 
des stylos selon les indications à 
gauche / 
Confi gurazione libera degli articoli 
elencati a sinistra

O70 O53 O25 O31 O43 O10
Partie avant / 
Fusto inferiore

O70 O53 O25 O31 O43 O10

Recharge / Refi ll:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 932999
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Inspiration
Ispirazione

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2.1: 50 × 14 (≥ 1.000)
S2.2: 40 × 28 (≥ 2.500)

Tampographie / Tampografia
T8: 10 × 8



Sunlite

Stylo à bille rétractable avec surface brillante en plastique transparent. Clip, bague décorative et poussoir en métal.  
Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera a scatto in materiale plastico trasparente a superficie lucida. Clip, anello decorativo e pulsante in metallo. 
Robusta clip in acciaio inox. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

112   Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.



Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da:

≥ 1.000 
pcs. / pz.

≥ 1.000 
St. / pcs.

≥ 1.000 
St. / pcs.

≥ 1.000 
St. / pcs.

≥ 1.000 
St. / pcs.

≥ 1.000 
St. / pcs.

≥ 1.000 
St. / pcs. ≥ 2.500 St. / pcs.

Réf. / Codice ordine: 936649 936605 936606 936602 936603 936604 936601 936699
Choix de couleurs / 
Seleziona il colore:

Partie supérieure / 
Fusto superiore

Possibilité de combiner les 
couleurs des différentes partie 
des stylos selon les indications à 
gauche / 
Confi gurazione libera degli articoli 
elencati a sinistra

T71 T50 T62 T25 T34 T44 T10
Partie avant / 
Fusto inferiore

T71 T50 T62 T25 T34 T44 T10

Recharge / Refi ll:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 936699
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Inspiration
Ispirazione

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2.1: 50 × 14 (≥ 1.000)
S2.2: 40 × 28 (≥ 2.500)

Tampographie / Tampografia
T8: 10 × 8



114   Schneider · Stylos à bille / Penne a sfera

Klick-Fix-Pen Promo

Recharge / Refill 774 M

Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande.
Fornito con altri refill su richiesta.

Stylo à bille sur support adhésif avec chaînette plastique. Il peut être fixé sur le comptoir de la caisse, un téléphone, dans un 
véhicule etc. Il se tourne dans toutes les positions souhaitées. Equipé d’une recharge Schneider 774 M.

Penna a sfera con cavo estensibile fissata su base adesiva applicabile in cassa, sul telefono, in auto, ecc.  
Base di fissaggio rotabile a 360°. Dotata di refill Schneider 774 M.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Idéal pour tous les endroits où l‘on a 
besoin d‘un stylo à bille fixe,  

par exemple à la caisse
Ideale per tutti i luoghi in cui è 

necessario avere una penna a sfera 
fissa, come ad esempio alla cassa. 



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 941349 941305 941302 941303 941304 941301 941356 941355 941352 941353 941354 941351

Stylo / 
Penna

O70/
O70

O70/
O51

O70/
O25

O70/
O34

O70/ 
O43

O70/ 
O10

O10/
O70

O10/
O51

O10/
O25

O10/
O34

O10/
O43

O10/
O10

Klick-Fix

O70/
O70

O70/
O51

O70/
O25

O70/
O34

O70/ 
O43

O70/ 
O10

O10/
O70

O10/
O51

O10/
O25

O10/
O34

O10/
O43

O10/
O10

Recharge / Refi ll:
Peut être équipé avec d’autres recharges sur demande / Fornito con altri refi ll su richiesta

Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 941399
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S2: 55 × 29

Tampographie / Tempografia
T18.1: 3
T18.2: 3

Marquage numérique / Stampa digitale
D2: 78 × 7



Ne pas perdre de vue  
l'essentiel : voilà la  
recette de notre succès.
Tenere d'occhio la cose  
essenziali: questa è la nostra  
ricetta per il successo.

Ricarda Schröter 
Ingénieure en bâtiment indépendante
Ingegnere civile autonomo

Pour réussir, il faut se concentrer sur l'essentiel. 
Pour moi, c'est mon pays. J'aime les projets dans 
ma région. Si en plus les matériaux proviennent de 
ma région, tout s'accorde parfaitement. Pour cela, 
il est indispensable de collaborer en toute confiance 
avec mes partenaires, collègues et fournisseurs. 
C'est la seule façon de créer ce qui fait mon succès : 
une véritable qualité « Made in Germany ».

Se si vuole avere successo, bisogna concentrarsi sulle 

cose essenziali. Per me, questa è casa mia. Adoro i 

progetti realizzati in questa regione. Quando anche 

i materiali provengono da questa regione, tutto si 

incastra perfettamente. La collaborazione fiduciosa 

con i miei partner, colleghi e fornitori è essenziale. 

È l'unico modo per creare ciò che caratterizza il mio 

successo: l'autentica qualità "Made in Germany". 

Ingrid Lehmann
Chef d'équipe adjoint Technique d’Impression 
Vice capo squadra tecnologia di stampa

Schneider Schreibgeräte GmbH
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Surligneurs
Evidenziatori



 Surligneurs
 Evidenziatori 

 1   Catégorie de prix € / Categoria di prezzo €

 2   Catégorie de prix €€ / Categoria di prezzo €€

 3   Catégorie de prix €€€ / Categoria di prezzo €€€

 4   Catégorie de prix €€€€ / Categoria di prezzo €€€€

  Plastique recyclé / Plastica riciclata

118   Schneider · Surligneurs / Evidenziatori
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120   Schneider · Surligneurs / Evidenziatori

Surligneur en plastique noir opaque avec surface mate. Récompensé par l’écolabel le plus connu au monde  
« Ange Bleu ». Le réservoir à l’intérieur et la pointe sont en plastique recyclé, l'encre est bio-basée. Encre fluorescente, 

résistante à la lumière. Pour papier normal, copie carbone et fax. Pointe biseautée pour 1+5 mm.

Evidenziatore in materiale plastico opaco. Premiato con il marchio ambientale più famoso al mondo Angelo Blu. Il serbatoio 
interno e la punta sono realizzati con fibre riciclate, mentre l'inchiostro è prodotto con materie prime a base bio. 

Inchiostro brillante e resistente alla luce, adatto per carta normale, uso fotocopiatrice e fax.  
Punta a scalpello con spessore tratto 1+5 mm.

*Corps fabriqué à base de plastique recyclé à 90 %. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più del 90% da materiale plastico riciclato. Prodotto ad impatto 

climatico neutro.

Encre / Inchiostro

Couleurs d’encre spéciales disponibles sur demande.
I seguenti colori speciali sono disponibili su richiesta.

Update

Highlighter 180

 90%
*



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de /  
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz.
Réf. /
Codice ordine:

(sans impression « Ange Bleu » / senza stampa logo “Blue Angel”)
918005 918006 918009 918004 918015 918016 918019 918014 918024 918028 918026
(avec impression « Ange Bleu » / con stampa logo “Blue Angel”)
918055 918056 918059 918054 918035 918036 918039 918034 918043 918048 918046

Capuchon / 
Cappuccio

O54 O63 O90 O47 O54 O63 O90 O47 O49 O94 O61
Corps / 
Fusto

O10 O10 O10 O10 O70 O70 O70 O70 O70 O70 O70
Partie avant / 
Fusto inferiore

O54 O63 O90 O47 O54 O63 O90 O47 O49 O94 O61

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 918099 (sans impression « Ange Bleu » / senza stampa logo “Blue Angel”),
918089 (avec impression « Ange Bleu » / con stampa logo “Blue Angel”)
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Variante avec indication des logos  
Recyclé et Ange bleu au verso 

Versione con logo di materiale riciclato e  
logo Blue Angel sul retro 

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T1: 48 × 14



Highlighter 150

Surligneur, corps en plastique blanc opaque avec surface mate. Encre fluorescente, résistante à la lumière.  
Pour papier normal, copie carbone et fax. Pointe biseautée pour 1+5 mm.

Evidenziatore in materiale plastico opaco. Inchiostro brillante e resistente alla luce, adatto per carta normale,  
uso fotocopiatrice e fax. Punta a scalpello con spessore tratto 1+5 mm

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

122   Schneider · Surligneurs / Evidenziatori

Encre / Inchiostro



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de /  
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 915005 915006 915009 915004

Capuchon / 
Cappuccio

O54 O63 O90 O47
Bouchon / 
Tappino O54 O63 O90 O47

Corps / 
Fusto

O70 O70 O70 O70

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 915098

Su
rl

ig
ne

ur
s

Ev
id

en
zi

at
or

i

Schneider · Surligneurs / Evidenziatori   123

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T1: 60 × 14
T4: 20 × 10

Marquage numérique / Stampa digitale
D1: 76 × 17



Highlighter 177

Encre / Inchiostro

124   Schneider · Surligneurs / Evidenziatori 

Surligneur en plastique transparent avec surface mate. Encre fluorescente, résistante à la lumière. Pour papier normal,  
copie carbone et fax. Pointe biseautée pour 1+5 mm.

Evidenziatore in materiale plastico trasparente. Inchiostro brillante e resistente alla luce, adatto per carta normale,  
uso fotocopiatrice e fax. Punta a scalpello con spessore tratto 1+5 mm.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 917705 917702 917703 917704

Capuchon / 
Cappuccio

T54 T25 T34 T47
Bouchon / 
Tappino T54 T25 T34 T47

Corps / 
Fusto

T54 T25 T34 T47

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 917799
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T1: 60 × 14
T4: 20 × 10

Marquage numérique / Stampa digitale
D1: 76 × 17



Dans mon travail, tout tourne autour de la conser-
vation des objets et de la préservation de leur 
caractère unique, si possible pour l'éternité. Pour 
cela, il est essentiel de manipuler les matériaux avec 
précaution et de faire preuve de doigté à chaque 
étape du travail. C'est la seule façon d'obtenir un 
résultat parfait. Un produit qui fait plaisir pendant 
longtemps. Et cette qualité, je l'apprécie beau-
coup – même pour les petites attentions.

Il mio lavoro consiste nel preservare gli oggetti e 

mantenere la loro unicità il più a lungo possibile. 

La gestione accurata dei materiali e una grande 

sensibilità in ogni fase del processo, sono elementi 

fondamentali. Solo così si può ottenere un risultato 

perfetto. Un prodotto che ci allieterà per molto 

tempo. E io apprezzo molto questa qualità, anche 

quando si tratta di piccoli regali.

Jürgen Müller
Régleur de machines des pointes d’écriture
Operatore su macchine per stampa ad iniezione di 

materie plastiche

Schneider Schreibgeräte GmbH

Martina Schmitt 
Restauratrice
Restauratore

Utiliser les ressources de 
manière consciente –
c'est là que réside l'art.
Usare le risorse in modo 
consapevole:
questa è l'arte.
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Marqueurs permanents
Marcatori permanenti



128   Schneider · Marqueurs permanents / Marcatori permanenti

 1   Catégorie de prix € / Categoria di prezzo €

 2   Catégorie de prix €€ / Categoria di prezzo €€

 3   Catégorie de prix €€€ / Categoria di prezzo €€€

 4   Catégorie de prix €€€€ / Categoria di prezzo €€€€

  Plastique recyclé / Plastica riciclata

 Marqueurs permanents
 Marcatori permanenti
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130   Schneider · Marqueurs permanents / Marcatori permanenti

Permanent Marker 130

Encre / Inchiostro

 95%
*

Marqueur permanent en plastique opaque avec surface brillante. Pour carton, papier, plastique, verre, métal et bois. 
Indélébile, résistante à la lumière, séchage rapide. Encre cap off, pour que le stylo puisse rester ouvert pendant 2-3 jours.  

Pointe conique pour 1–3 mm..

Marcatore permanente con fusto in plastica opaca a superficie lucida. Scrive su cartone, carta, plastica, vetro, metallo, 
legno e molto altro. Ad asciugatura rapida Resistente ad acqua e luce. Inchiostro cap off, può rimanere senza cappuccio  

per 2–3 giorni. Punta tonda da 1-3 mm

*Corps fabriqué à base de plastique recyclé à 95 %.Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per il 95% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.



Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 913001 913101 913103

Capuchon / 
Cappuccio

O10 O10 O31
Bouchon / 
Tappino

O10 O10 O31
Corps / 
Fusto

O10 O70 O70

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 913099
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie /Serigrafia
S1: 75 × 43

Transfert de film / Termoadesivi
F1: 92, 360° (≥ 10.000)

Inspiration
Ispirazione



Universal Marker 224 
Recycling

Marqueur universel en plastique opaque noir avec surface brillante. Pour les films transparents, CD, DVD, carton, papier, 
plastique, verre, métal et bois. Indélébile, résistante à la lumière, séchage rapide. Encre cap off, pour que le stylo puisse rester 

ouvert pendant 2-3 jours. Pointe conique pour 1 mm.

Marcatore universale permanente in materiale plastico opaco con superficie lucida. Scrive su pellicola, CD e DVD, cartone, 
carta, plastica, vetro, metallo e legno. Resistente ad acqua e luce, asciuga rapidamente. Inchiostro Cap Off, può essere 

lasciato aperto 2-3 giorni senza rischio di essicazione. Punta tonda da 1 mm.

*Corps fabriqué à base de plastique recyclé à 92 %.Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per il 92% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Update

 92%
*

Encre / Inchiostro



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

D

Disponible à partir de /  
Disponibile da: ≥ 1.000 pcs. / pz. ≥ 1.000 pcs. / pz. ≥ 1.000 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 922401 922413 922411

Capuchon / 
Cappuccio

O10 O31/
O70

O10/
O70

Bouchon / 
Tappino

O10 O31 O10
Corps / 
Fusto

O10 O70 O70
Pointe / 
Puntale O10 O31 O10

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 922499
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S1: 65 × 31,5

Tampographie / Tampografia
T4: 30 × 7

Marquage numérique /Termoadesivi
F1: 87, 360° (≥ 10.000)

Nouvelles couleurs de corps
Nuovi colori del fusto



Tout petit déjà, j'étais fasciné par le fait de créer 
quelque chose de nouveau à partir de l'ancien. Des 
termes comme « recyclage » n'existaient pas en-
core à l'époque. Aujourd'hui, tout le monde parle 
de développement durable. Certains la mettent 
effectivement déjà en œuvre. J'apprécie les entre-
prises qui assument la responsabilité d'un avenir 
« adapté aux générations futures » : qui donnent 
l'exemple du respect des ressources précieuses et 
le leur transmettent.

Fin da piccolo ero affascinato dalla possibilità di 

creare qualcosa di nuovo da qualcosa di vecchio. 

All'epoca non esistevano termini come "riciclaggio". 

Oggi tutti parlano di sostenibilità. Alcuni la mettono 

già in pratica. Apprezzo le aziende che si assumono 

la responsabilità di un futuro "a misura dei nostri 

nipoti": che esemplificano il rispetto per le risorse 

preziose e le trasmettono alle generazioni future.

Ernst Meisner & petit-enfant / nipoti
Retraité et modéliste 
Pensionato e modellista

Manuel Hilser & Sebastian Penalver 
Gestion de produit et chef de projet développement 
Gestione del prodotto e sviluppo del project manager

Schneider Schreibgeräte GmbH

Un avenir digne d'être vécu 
ne se construit pas avec des 
mots. Mais par des actes.
Un futuro degno di essere 
vissuto non si crea con le 
parole. Ma attraverso i fatti.
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136   Schneider · Fineliner / Fineliner

 Fineliner

 Fineliner

 1   Catégorie de prix € / Categoria di prezzo €

 2   Catégorie de prix €€ / Categoria di prezzo €€

 3   Catégorie de prix €€€ / Categoria di prezzo €€€

 4   Catégorie de prix €€€€ / Categoria di prezzo €€€€

  Soft Touch

Bio
based 
plastic   Bio-plastique / Plastica biobased

  Plastique recyclé / Plastica riciclata
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Line-Up

Encre / Inchiostro

Fineliner avec corps fabriqué en bio-plastique. Récompensé par l’écolabel le plus connu au monde « Ange Bleu ». Avec une 
pointe solide en acier; épaisseur de trait 0,4 mm. Encre cap-off, peut rester ouvert 2-3 jours. Avec un corps triangulaire pour 

une écriture décontractée. Disponible en 4 couleurs.

Fineliner. Premiato con il marchio ambientale più famoso al mondo Angelo Blu. Con punta solida in acciaio; punta di misura 
0,4 mm. Inchiostro cap off, può rimanere senza cappuccio per 2-3 giorni. Con fusto triangolare per una scrittura in tutto 

relax. Disponibile in 4 colori.

*Corps fabriqué à 85 % en bio-plastique. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più dell´85% da bioplastica. Prodotto ad impatto climatico neutro.

Bio*
based 
plastic



Couleurs
Colori

1 stylo /
1 penna

Boîte à 4 stylos /
Astuccio stand da 4

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 300 pcs. / pz. ≥ 300 pcs. / pz. ≥ 300 pcs. / pz. ≥ 300 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 991001 991002 991004 991003 991094

Capuchon / 
Cappuccio

Possibilités de combinaisons selon indica-
tions à gauche (noir, rouge, bleu, vert) / 
Combinazioni predefi nite come a sinistra 
(nero, rosso, verde, blu)

O10 O25 O43 O34
Corps / 
Fusto

G10/
O70

G10/
O70

G10/
O70

G10/
O70

Adaptateur / 
Adattatore O10 O25 O43 O34

Encre / Inchiostro:

Ce produit, dans les fi nitions standard, est certifi é « Blauer Engel » (l’Ange Bleu) . Tout changement,  perfectionnement ou personnalisation de ce produit, quels qu‘ils soient, nécessiteraient la mise 
en place d‘un nouveau processus de validation. Pour cette raison le logo « Blauer Engel » n’est valable que pour les modèles standard de notre marque. / 

Questo prodotto ha la certifi cazione Blue Angel nella sua versione base. Modifi che e perfezionamenti di qualsiasi tipo applicate al prodotto richiedono un nuovo processo di validazione se il certifi -
cato deve essere confermato. Per questo motivo, i prodotti portano il logo “Blue Angel” solo nelle loro versioni base, non stampate. Fi

ne
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er
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Marquage numérique / Stampa digitale
D1: 69 × 5,5
D16: 60 × 10
D17: 43 × 9

Inspiration
Ispirazione



Topliner 963 Recycling

Encre / Inchiostro

Couleurs d’encre spéciales disponibles sur demande.
I seguenti colori speciali sono disponibili su richiesta.

Fineliner en plastique mat opaque. Encre cap off, pour que le stylo puisse rester ouvert pendant 2-3 jours.  
Clip et support de pointe en métal, épaisseur de trait 0,4 mm.

Fineliner con fusto in materiale plastico opaco. Inchiostro Cap off, può rimanere senza cappuccio per 2–3 giorni.  
Clip in metallo e punta rivestita in metallo da 0,4 mm.

*Corps fabriqué à 82 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più dell´82% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.
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 82%
*



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 2.500 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 99636 99638 996301 996303 996399

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Capuchon avec insert / 
Cappuccio con inserto

O70/
O10

O70/
O34

O10/
O10

O10/
O34

O70/
O10

O70/
O34

O10/
O10

O10/
O34

Bouchon / 
Tappino

O10 O34 O10 O34 O10 O34
Corps / 
Fusto

O70 O70 O10 O10 O70 O10
Adaptateur /
Adattatore O10 O34 O10 O34 O10 O34

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 996399
Fi
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S1: 58 × 28



Topliner 967 Recycling

Fineliner en plastique mat opaque. Encre cap off, pour que le stylo puisse rester ouvert pendant 2-3 jours.  
Support de pointe en métal, épaisseur de trait 0,4 mm.

Fineliner con fusto in materiale plastico opaco. Inchiostro cap-off, può rimanere senza cappuccio per 2–3 giorni.  
Punta rivestita in metallo da 0,4 mm.

*Corps fabriqué à 82 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più dell´82% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.

142   Schneider · Fineliner / Fineliner

 82%
*

Encre / Inchiostro

Couleurs d’encre spéciales disponibles sur demande.
I seguenti colori speciali sono disponibili su richiesta.



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 2.500 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 996701 996703 996731 996733 996799

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Capuchon avec insert / 
Cappuccio con inserto

O70/
O10

O70/
O34

O10/
O10

O10/
O34

O70/
O10

O70/
O34

O10/
O10

O10/
O34

Bouchon / 
Tappino

O10 O34 O10 O34 O10 O34
Corps / 
Fusto

O70 O70 O10 O10 O70 O10
Adaptateur /
Adattatore O10 O34 O10 O34 O10 O34

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 996799
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie /Serigrafia
S1: 58 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 38 × 4,5



Birgit Strauss 
Écrivaine  
Scrittore

Ma région natale est la Forêt-Noire. J'adore cette 
région. Pour moi, il n'y a rien de plus inspirant 
que d'aller dans la nature et de laisser mon esprit 
vagabonder. Mon fidèle compagnon : un stylo 
plume. Lorsque les mots s'échappent de moi, il 
glisse doucement sur le papier, ne laissant derrière 
lui qu'une police d’écriture parfaite – et, je l'espère, 
une histoire tout aussi parfaite.

La mia casa è la Foresta Nera. Amo questa regione. 

Per me non c'è niente di più stimolante che uscire 

nella natura e lasciare che la mia mente vaghi. La mia 

fedele compagna: una penna stilografica. Quando le 

parole sgorgano da me, scivolano dolcemente sulla 

carta, lasciando solo un carattere perfetto e si spera, 

una storia altrettanto perfetta. 

Sergej Rupp
Responsable de la gestion de la qualité 
Responsabile Gestione Qualità

Schneider Schreibgeräte GmbH

Le plus grand soin et 
beaucoup l'amour du  
détail. C'est « Made in 
Germany ».

La massima cura e attenzio-
ne ai dettagli. Questo è il 
"Made in Germany".



 

Stylos à plume et  
rollers à encre
Penne stilografiche & 
penne roller
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 Stylos à plume et  
 rollers à encre

 Penne stilografiche &
 penne roller

 1   Catégorie de prix € / Categoria di prezzo €

 2   Catégorie de prix €€ / Categoria di prezzo €€

 3   Catégorie de prix €€€ / Categoria di prezzo €€€

 4   Catégorie de prix €€€€ / Categoria di prezzo €€€€

  Soft Touch

  Plastique recyclé / Plastica riciclata
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Encre / Inchiostro

Stylo à plume avec grip ergonomique caoutchouté et clip en métal robuste. Un design moderne avec des lignes 
marquées. Équipé d’un plume moyen (M) en acier inoxydable solide de haute qualité à pointe iridium pour une écriture 
exceptionnellement douce et nette. Convient aux cartouches d'encre standard, bleu royal effaçable. Adapté aussi bien 

pour les droitiers que pour les gauchers.

Penna stilografica con impugnatura ergonomica gommata e robusta clip in metallo. Design moderno con linee 
decisamente suggestive. Robusto pennino con tratto M in acciaio inox di alta qualità con punta in iridio per una scrittura 

eccezionalmente scorrevole e pulita. Cartucce d'inchiostro standard blu royal, cancellabile con cancellino Corry o 
equivalente. Adatta per destrimani e mancini. 

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Ceod Classic 
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Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 968549 968501

Capuchon / 
Cappuccio

O70 O10

Corps / 
Fusto

O70 O10

Schneider · Stylos à plume & Rollers à encre / Penne stilografiche & penne roller   149

Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Marquage numérique / Stampa digitale
D13: 40 × 8 



Ray Stylo à plume / 
Penna stilografica

Stylo à plume avec grip ergonomique caoutchouté et plume moyenne en acier inoxydable de haute qualité à pointe iridium. 
Cartouches d’encre standard. Le bleu royal est effaçable.

Penna stilografica con impugnatura ergonomica gommata e pennino in acciaio inox di alta qualità con punta in iridio. 
Cartucce d’inchiostro standard blu reale, cancellabile con cancellino Corry o equivalente.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Encre / Inchiostro



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 968249 968203 968207

Capuchon / 
Cappuccio

G13/
O70

G15/
O27

G13/
O10

Corps / 
Fusto

G13/
O70

G15/
O27

G13/
O10
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T5/T6: 38 × 7
T11/T12: 20 × 6
T13: 40 × 6

Gravure / Incisione
G4: 33 × 5
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Ray Roller / 
Penna stilosfera

Roller à cartouche avec grip ergonomique caoutchouté et pointe en acier inoxydable résistante à l’usure.  
Cartouche d’encre standard. Le bleu royal est effaçable.

Penna stilosfera con impugnatura ergonomica gommata. Punta in acciaio inox resistente all’usura.  
Cartucce d’inchiostro standard blu reale, cancellabile con cancellino Corry o equivalente.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.

Encre / Inchiostro



Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 987849 987803 987807

Capuchon / 
Cappuccio

G13/
O70

G15/
O27

G13/
O10

Corps / 
Fusto

G13/
O70

G15/
O27

G13/
O10
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T5/T6: 38 × 7
T11/T12: 20 × 6
T13: 40 × 6

Gravure / Incisione
G4: 33 × 5

Inspiration
Ispirazione



One Business

Encre / Inchiostro

Couleurs d’encre spéciales disponibles sur demande.
I seguenti colori speciali sono disponibili su richiesta.

Roller à encre avec pointe ultra smooth. Surface ergonomique caoutchoutée. Encre cap off, peut rester ouvert 2–3 jours.  
Clip en métal de haute qualité. Indélébile selon la norme ISO 14145-2. Épaisseur de trait environ 0,6 mm.

Penna roller con punta Ultra-Smooth per una scrittura altamente scorrevole. Superficie in gomma sagomata di forma 
ergonomica. Inchiostro “Cap-off”, può essere lasciato aperto 2-3 giorni senza rischio di essicazione. Clip in metallo di alta 

qualità. Inchiostro indelebile a norma ISO 14145-2. Tratto di 0,6 mm.

Fabrication climatiquement compensée.
Prodotto ad impatto climatico neutro.
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Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 100 pcs. / pz. ≥ 100 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 983001 983003

Capuchon / 
Cappuccio

G30/
T10

G30/
T31

Corps / 
Fusto

G30/
T10

G30/
T31

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 983099

L‘encre contient les agents conservateurs C(M)IT/MIT / 
L‘inchiostro contiene conservanti C(M)IT/MIT
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Tampographie / Tampografia
T13: 35 × 8



Topball 863 Recycling

Encre / Inchiostro

Couleurs d’encre spéciales disponibles sur demande.
I seguenti colori speciali sono disponibili su richiesta.

Roller en plastique mat opaque. Encre cap off, pour que le stylo puisse rester ouvert pendant 2-3 jours.  
Clip et pointe en métal, épaisseur de trait 0,6 mm.

Roller con fusto in materiale plastico opaco. Inchiostro cap-off, può rimanere senza cappuccio per 2–3 giorni.  
Clip e punta in metallo da 0,6 mm.

*Corps fabriqué à 82 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più dell´82% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro.
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 82%
*



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 2.500 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 98636 98638 986301 986303 986399

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Capuchon avec insert / 
Cappuccio con inserto

O70/
O10

O70/
O34

O10/
O10

O10/
O34

O70/
O10

O70/
O34

O10/
O10

O10/
O34

Bouchon / 
Tappino

O10 O34 O10 O34 O10 O34
Corps / 
Fusto

O70 O70 O10 O10 O70 O10
Adaptateur /
Adattatore O10 O34 O10 O34 O10 O34

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 986399
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie / Serigrafia
S1: 58 × 28



Topball 857 Recycling

Roller en plastique mat opaque. Encre cap off, pour que le stylo puisse rester ouvert pendant 2-3 jours.  
Pointe en métal, épaisseur de trait 0,6 mm.

Roller con fusto in materiale plastico opaco. Inchiostro cap-off, può rimanere senza cappuccio per 2–3 giorni.  
Punta in metallo da 0,6 mm.

*Corps fabriqué à 82 % de matériau recyclé. Fabrication climatiquement compensée.
*Fusto composto per più dell´82% da plastica riciclata. Prodotto ad impatto climatico neutro..
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 82%
*

Encre / Inchiostro

Couleurs d’encre spéciales disponibles sur demande.
I seguenti colori speciali sono disponibili su richiesta.



Inspiration
Ispirazione

Couleurs
Colori

Disponible à partir de / 
Disponibile da: ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 600 pcs. / pz. ≥ 2.500 pcs. / pz.
Réf. / Codice ordine: 985701 985703 985720 985722 985799

Choix de couleurs / Seleziona il colore:

Capuchon avec insert / 
Cappuccio con inserto

O70/
O10

O70/
O34

O10/
O10

O10/
O34

O70/
O10

O70/
O34

O10/
O10

O10/
O34

Bouchon / 
Tappino

O10 O34 O10 O34 O10 O34
Corps / 
Fusto

O70 O70 O10 O10 O70 O10
Adaptateur /
Adattatore O10 O34 O10 O34 O10 O34

Encre / Inchiostro:

Corps en couleur Pantone sur demande / Ulteriori colori del fusto disponibili su richiesta
Quantité minimum / Quantitativo minimo: ≥ 10.000 pcs. / pz.

Réf. / Codice ordine: 985799
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Positions de marquage (en mm)
Aree di stampa (in mm)

Sérigraphie /Serigrafia
S1: 58 × 28

Tampographie / Tampografia
T4: 38 × 4,5
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Forme /
Tipo

Réf. /
Codice ordine

Couleur /  
Colore

1 Coffret cadeau (en carton) / Confezione regalo (in cartone)
avec impression personnalisée en quadrichromie au recto et au verso /
con stampa individuale a 4 colori su fronte e sul retro.

9942 individuel /  
individuale

Convient à tous les stylos 
promotionnels Schneider 
Adatto a tutte le penne 
promozionali Schneider

Coffret cadeau / Confezione regalo1

Offre suffisamment d’espace pour vos images, 
graphiques et textes 

Offre spazio sufficiente per immagini,  
grafica e testi

Personnalisable en toutes occasions : 
Anniversaires, Noël, cadeau à distribuer sur 

un salon, ou de bienvenue pour nouveaux 
collaborateurs, ... 

Personalizzabile per ogni occasione: anniversari, 
Natale, omaggi fieristici, regali di benvenuto  

per nuovi dipendenti, ecc.

Personnalisation complète sur le pourtour  
selon votre marque 

Completamente personalizzabile secondo  
le specifiche CD

 Étuis
 Astucci
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sans impression
senza stampa

Inspiration
Ispirazione

Forme /
Tipo

Réf. /
Codice ordine

Couleur /  
Colore

1 Coffret cadeau (en carton) / Confezione regalo (in cartone)
en blanc, sans impression / in bianco, senza stampa 9941 blanc / bianco
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Forme /
Tipo

Réf. /
Codice ordine

Couleur /  
Colore

2 Etui (en carton) / Astuccio Pocket (in cartone)
Boîte en carton kraft brun pour 4 surligneurs /
Scatola di cartone kraft marrone per 4 evidenziatori

9978 marron / marrone

 Étuis
 Astucci

Convient à tous les  
surligneurs de Schneider

Adatto a tutti gli  
evidenziatori Schneider

Etui / Astuccio Pocket2
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Forme /
Tipo

Réf. /
Codice ordine

Couleur /  
Colore

3 Etui en carton / Astuccio in cartoncino
pour 1 stylo / per 1 penna 9949 noir / nero

 

Etui en carton / Astuccio in cartoncino

D’autres étuis sont 
disponibles sur demande.

Altri tipi di astucci 
disponibili su richiesta.

Par exemple, pour le stylo à 
bille Slider Rave ou  
le stylo plume Ray

Ad esempio, adatto a  
penne a sfera Slider Rave o  
a penne stilografiche Ray

3
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 Nos nouvelles
 Le nostre news

Le cœur de la logistique 
Il cuore della logistica

Nous sommes fiers de dire que nos produits portent 
le label « Made in Germany ». Cela signifie également 
que nous modernisons sans cesse nos deux sites de 
production afin de les maintenir en parfait état pour 
l'avenir. Ainsi, nous avons commencé à construire un 
entrepôt automatisé pour petites pièces à notre siège 
principal de Tennenbronn mi-2022 : Le bâtiment de 
27 mètres de haut peut accueillir 65 000 unités de 
chargement et se distingue par sa haute technologie. 
Quatre lignes de transport y trouvent place pour une 
technique de convoyage entièrement automatisée. Et 
l'énergie pour cela ? Elle provient notamment d'une 
installation photovoltaïque de 100 kWp installée sur 
le toit du bâtiment. 
 

Siamo orgogliosi che i nostri prodotti portino il marchio 

“Made in Germany". Questo significa anche che stiamo 

costantemente modernizzando i nostri due siti produt-

tivi per mantenerli adatti al futuro. A metà del 2022, 

ad esempio, abbiamo iniziato a costruire un nuevo 

magazzino automatizzato per la minuteria presso la 

nostra sede centrale di Tennenbronn: L'edificio, alto 

27 metri, ha spazio per 65.000 unità di carico e vanta 

caratteristiche altamente tecnologiche. Include quattro 

corridoi di trasporto per una tecnologia di trasporto 

completamente automatizzata. E l'energia? Proviene 

da un impianto fotovoltaico ad alte prestazioni da 100 

kWp sul tetto dell'edificio.

Sur notre site de Tennenbronn, un entrepôt pour 
petites pièces entièrement automatisé est en 
train de voir le jour.

Presso la nostra sede di Tennenbronn è 
in costruzione un magazzino di minuteria 
completamente automatizzato.
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Lauréat du Prix Allemand du 
Développement Durable 2024 
Vincitore del “German Sustainabi-
lity Award 2024” (Premio tedesco 
per la sostenibilità 2024)

Schneider est lauréat du 16ème Prix Allemand du 
Développement Durable, l'une des distinctions 
les plus convoitées et les plus importantes dans le 
domaine de la durabilité et de l’environnement en 
Europe. Il récompense l’engagement écologique 
et social de l’entreprise. En tant que gagnant dans 
la catégorie « Fournitures de bureau / Articles 
promotionnels », nous sommes fiers, de faire ainsi 
partie des 100 entreprises pionnières qui favorisent 
la transformation de l'économie allemande.

Schneider è il vincitore del 16° German Sustainability 

Award, uno dei premi più ambiti per l'impegno 

ecologico e sociale. In quanto vincitore nel settore 

“forniture per ufficio/prodotti promozionali", siamo 

orgogliosi di essere uno dei 100 pionieri della 

trasformazione dell'economia tedesca.

 Récompenses
 Riconoscimenti
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 Données techniques
 Manuscrits

Pour être en mesure de réaliser sur le stylo publicitaire choisi 
vos motifs d’impression et vos logos selon votre propre 
conception, la qualité des documents mis à notre disposition 
est très importante pour le résultat final de l’impression. 
Veuillez tenir compte des informations suivantes pour que 
nous puissions réaliser parfaitement votre projet publicitaire.
Nous vous offrons trois possibilités pour mettre à notre  
disposition vos documents:

1. Données numériques

La possibilité la plus confortable et fiable est la transmission  
des documents sous forme de fichiers ou graphiques. On 
distingue les deux catégories suivantes:

Graphiques vectoriels
Lors de graphiques vectoriels les composants d’un graphique 
sont composés d’éléments fondamentaux comme les lignes et 
les courbes et ils sont enregistrés sous forme de coordonnées 
et de vecteurs mathématiques. D’une part, les graphiques 
nécessaires peuvent ainsi être agrandis ou réduits sans perte  
de qualité. Et d’autre part, le volume de tels graphiques est 
beaucoup plus faible en comparaison du volume des fichiers 
tramés.

Les programmes de graphiques vectoriels les plus connus sont 
Corel Draw (.cdr) ou Adobe Illustrator (.ai). Des graphiques 
vectoriels et les fichiers y venant (EPS ou PDF) conviennent le 
mieux pour les documents d’impression.
Attention: veuillez noter que des fichiers tramés sauve-
gardés ou intégrés dans des programmes vectoriels ne 
sont pas des graphiques vectoriels!

Fichiers tramés 
Par fichiers tramés, l’image est enregistrée point par point. 
L’inconvénient des graphiques pixel est que des agrandisse-
ments ou des réductions d’image aboutissent à des pertes 
fortes de qualité. Nous sommes en mesure d’utiliser des 
documents au format de trame si leur résolution est de 1.200 
dpi au minimum relative à la taille originelle du marquage.

Habituellement des graphiques internet (par exemple TIFF, 
PSD, PNG, JPG etc.) ne conviennent pas pour certains docu-
ments, car elles ne disposent pas de la résolution nécessaire 
pour l’impression et elles ne disposent que d’une solution 
d’écran. Attention: veuillez noter que des fichiers 
vectoriels ou fichiers tramés sauve-gardés ou intégrés 
dans des programmes Word, Power-Point et Excel ne 
conviennent pas!

Afin de garantir un résultat d'impression optimal, 
veuillez nous envoyer des données vectorisées (par 
ex. fichiers EPS ou PDF) ou des images TIFF détourées 
avec une résolution d'au moins 1.200 dpi.

2. Films

Le modèle classique pour votre marquage est un écran ou un 
film offset (sérigraphie ou tampographie). Celui devra être  

créé 1:1. S’il s’agit d’impressions polychromes, des films 
séparés devront être marqués de croix afin d’adapter les 
couleurs ensemble. A cause du montage il faut que les films 
offset ne soient pas trop petits. La taille de 110 x 110 mm (logo 
inclus) est optimale.

Comme nous ne pouvons pas savoir d’avance si nous avons 
besoin de films écran en soie ou de tampons, des données 
électriques seraient meilleures et nous épargneraient une autre 
production dans des délais plus longs.

3. Eléments à reproduire

Pour la fabrication des films nous avons besoin des éléments 
à reproduire dans la meilleure qualité, c’est-à-dire une excel-
lente copie papier, de bons schémas etc. Surtout pas trop 
petits! Les frais pour la création seront vous facturés selon 
temps.
Des fax et photocopies ne peuvent pas être utilisés.

Types de caractères utilisés
Si vous utilisez des caractères spéciaux dans vos documents 
numériques, veuillez les convertir en vecteurs ou nous en-
voyer les caractères sous forme de fichiers séparés (True-Type 
ou Open-Type-Fonts). 

Pour recevoir une bonne qualité de lisibilité et d’impression 
nous recommandons une grandeur des caractères à partir de 
5 points.

Trait d’écriture
Le trait minimum pour une impression est 0,15 mm. Des traits 
plus fins ne peuvent pas être réalisés à cause des conditions 
techniques.

Couleurs d’impression
Veuillez indiquer les couleurs en Pantone ou HKS. Si nous 
n’avons qu’un modèle imprimé nous essayerons atteindre les 
couleurs, mais sans garantie.

Pour des impressions sur des corps colorés nous recomman-
dons une pré-impression d’un panneau blanc pour recevoir 
une bonne couverture des autres couleurs d’impression. Cette 
pré-impression sera nécessaire pour éviter des divergences.

Possibilités de transmission
Les données pourront être envoyées par E-Mail. Si vous 
voulez nous envoyer vos données par E-Mail veuillez les ajou-
ter comme pièce jointe. Veuillez nous envoyer vos E-Mails ou 
d’autres informations importantes à:  
viw@schneiderpen.de
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 Dati tecnici
 Esecutivo di stampa

Per meglio rappresentare scritte e loghi sulla penna da voi 
selezionata, è fondamentale fornire il file di stampa adeguato 
per poter ottenere il miglior risultato possibile.
Vi diamo qui di seguito alcuni suggerimenti in merito per 
ottimizzare il lavoro che precede la stampa. Ci sono tre modali-
tà per fornire gli esecutivi di stampa ottimali:

1. In digitale

I migliori risultati e anche i più rapidi si ottengono con i file di 
stampa digitali, i quali si dividono a loro volta in due categorie:

File vettoriali
Evidenziano elemanti fondamentali come curve e linee di ogni 
singolo componente di una grafica vettoriale, questo permette 
di ingrandire e ridurre le dimensioni del logo o scritta nello 
spazio di stampa senza perdere qualità dell‘immagine.

I programmi più conosciuti per la grafica vettoriale sono Corel 
Draw e Adobe Illustrator. I formati che possiamo più facilmente 
gestire sono EPS o PDF. 
Attenzione! In caso di presenza di formati raster asso-
ciati a file salvati con questi programmi o allegati come 
formato raster, questi non sono da considerare Vetto-
riali!

Per garantire risultati di stampa ottimali, inviateci dati 
vettoriali (ad esempio file EPS o PDF) o immagini TIFF 
ritagliate con una risoluzione di almeno 1.200 dpi.

File raster 
Sono immagini salvate con grafica „punto per punto“. Questo 
sIgnifica che allargando o restringendo l‘immagine ci potrebbe 
essere una perdita di qualità. Noi siamo comunque in grado di 
stampare utilizzando formati raster, a patto che abbiano una 
risoluzione di almeno 1200 dpi nelle dimensioni originali di 
stampa

I formati raster più comuni sono: TIFF, PSD, PNG e JPG. Le 
immagini trovate su internet, come ad es. I formati GIFF, non 
sono validi per la stampa in quanto le risoluzioni si riferiscono 
alla visualizzazione su schermo.
Immagini vettoriali o raster integrate in file Word, 
Power-Point e Excel non possono essere utilizzate.

2. Film

Il metodo tradizionele per fornire un  esecutivo di stampa, con 
tampone o pellicola da applicare 1:1. Per la stampa multicolore 
il film dovrebbe corrispondere a tutti i colori di stampa nei vari 
strati della pellicola. I film Offset non devono essere eccessiva-
mente tagliati, per non rendere difficoltoso il montaggio. La 
misura ottimale è: 110 × 110 mm, le dimensioni del logo 
all‘interno sono indipendenti dalla dimensione del film.

Non potendo sapere in anticipo se sarà necessario un tampo-
ne o un film di stampa, preferiamo ricevere esecutivi di 
stampa digitali. Questo eviterebbe anche di rifare un‘ ulterio-
re riproduzione di stampa.

3. Esecutivi di stampa riproducibili

Per poter riprodurre una pellicola ci serve una copia altamen-
te fedele e stampata su supporto di buona qualità (non 
troppo piccola!). I costi verranno confermati a riproduzione 
terminata.
Fax e Fotocopie non possono essere considerati validi 
esecutivi riproducibili.

Tipi /grandezze del carattere
Se i vostri modelli di stampa digitali contengono delle scritte, 
vi preghiamo di vettorializzarli oppure di allegare i font ai 
vostri dati sotto forma di file separati (True-Type- o Open-
Type-fonts).

Al fine di garantire un’ottima qualità di stampa e leggibilità 
perfetta dei caratteri raccomandiamo una grandezza del 
carattere non inferiore a 5 punti.

Spessore del tratto  
Lo spessore minimo del tratto nelle stampe è di 0,15 mm.  
A causa delle condizioni tecniche non è possibile realizzare 
spessori minori.

Colori di stampa
Si prega di indicare il colore di stampa desiderato con riferi-
mento al codice Pantone o HKS. Se è disponibile solo una 
prova di stampa del colore ci impegneremo a riprodurlo con 
una fedeltà del 100 %, tuttavia senza garanzia.

In caso di stampa su parti del corpo colorate raccomandiamo 
una stampa preliminare di un campo bianco al fine di ottene-
re una migliore copertura degli altri colori di stampa. Questa 
stampa preliminare permette di evitare scostamenti di colore.

Trasmissione di dati
I dati per la stampa possono esserci trasmessi per e-mail. In 
caso di trasmissione dei dati per e-mail aggiungeteli come 
allegato al vostro client e-mail. Dati e informazioni di altro 
tipo vanno inoltrati al seguente indirizzo email:
viw@schneiderpen.de
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1 Sur le corps
Sul fusto

2 Sur la partie supérieure
Sul fusto superiore

3 Sur la partie avant
Sul fusto inferiore

4 Sur le clip
Sulla clip

5 Au recto du corps
Sul fronte del fusto

6 Au verso du corps
Sul retro del fusto

7 Au verso
Sul retro

8 Devant le clip
Sul fusto davanti alla clip

9 Au-dessus du clip
Sopra alla clip

10 Au-dessus, à côté du clip
In alto, lateralmente rispetto alla clip

11 Sur le capuchon, à droite du clip
Sul cappuccio, a destra della clip

12 Sur le capuchon, à gauche du clip
Sul cappuccio, a sinistra della clip

13 Au verso du capuchon
Sul retro del cappuccio

14 Sur la douille extérieure, à gauche et à droite du clip
Sul manicotto esterno, a sinistra e destra della clip

15 Sur la douille intérieure, à gauche et à droite du clip
Sul manicotto interno, a sinistra e destra della clip

16 Sur la banderole
Sul cartoncino

17 Sur la boîte (étiquette)
Sull’etichetta nera dell’astuccio

18 Sur la plaque
Sulla base

19 Sur la partie supérieure, à droite du clip
Sul fusto superiore, a destra della clip

20 Sur la partie supérieure, à gauche du clip
Sul fusto superiore, a sinistra della clip

21 Sur la partie supérieure, au verso
Sul fusto superiore, sul retro

22 Sur la partie avant, à droite du clip
Sul fusto inferiore, a destra della clip

23 Sur la partie avant, à gauche du clip
Sul fusto inferiore, a sinistra della clip

24 Sur la partie avant, au verso
Sul fusto inferiore, sul retro

25 Sur la partie centrale
Sul corpo centrale

26 Sur la partie centrale, à droite du clip
Sul corpo centrale, a destra della clip

27 Sur la partie centrale, à gauche du clip
Sul corpo centrale, a sinistra della clip

28 Sur la partie centrale, au verso
Sul corpo centrale, sul retro

29 Sur le grip
Sulla maniglia

 Positions de marquage 
 Posizioni di stampa

S Sérigraphie
Serigrafia

T Tampographie
Tampografia

D Marquage numérique
Stampa digitale

F Impression par transfert de film
Termoadesivi

G Gravure
Incisione



 Signes et symboles 
Segni e simboli

Ci-joint vous trouverez un résumé des couleurs des matières plastiques. Toutes les couleurs correspondent à une nuance 
Pantone. Cette indication est une valeur approximative. Pour éviter des divergences dans des couleurs originales veuillez 
demander un échantillon dans la couleur voulue.

Di seguito riportiamo una tabella dei colori sintetici utilizzati nel catalogo. Ad ogni tonalità è assegnato un codice Pantone. I col-
ori sono indicativi e sono forniti solo a titolo orientativo. Sono possibili scostamenti rispetto ai colori sintetici originali. Per andare 
sul sicuro richiedete un campione nella tonalità desiderata.

Pantone 179

21
Pantone 187

24
Pantone 186

25
Pantone 296

27
Pantone 7694

30
Pantone 7687

31
Pantone 2756

32
Pantone 297

33

Pantone 293

34
Pantone 662

35
Pantone 311

36
Pantone 7468

37
Pantone 298

38
Pantone 315

39
Pantone 342

40
Pantone 327

41

Forme triangulaire / Profilo tringolare
Définit une surface d’appui exacte pour chaque 
doigt.

Garantisce una migliore impugnatura per una 
scrittura morbida.

Stylo tactile / Touchpen 
Avec un stylet au capuchon souple pour 
l’utilisation de tablettes et smartphones.

Con stilo touch per utilizzo con Tablet e  
Smartphone.

Soft Touch
Grips ou surfaces aux corps caoutchoutés pour 
une prise en main confortable et sûre.

Aree gommate antiscivolo per una impugnatura 
sicura e confortevole.

G caoutchouté / gommato, L laqué / laccato, M métallisé / metallo, O opaque / opaco, T transparent / trasparente

 Descriptions des couleurs plastiques 
 Spiegazioni dei colori

Noir / Nero

10

Argent / 
Argento

11

Pantone  
Cool Gray 6

12

Pantone  
Cool Gray 11

13
Pantone 432

14

Pantone  
Cool Gray 1

15
Pantone 429

16

Pantone 347

43
Pantone 355

44
Pantone 361

47
Pantone 368

48
Pantone Yellow

50
Pantone 116

51
Pantone 3425

42
Pantone 324

49

Pantone 130

52
Pantone 123

53
Pantone 809

54
Pantone 2022

61
Pantone 151

62
Pantone 811

63
Pantone 1585

64
Pantone 1255

56

Pantone 248

96
Pantone 259

97
Pantone 258

98
Pantone 255

99

Pantone  
Cool Gray 7

17
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Cap off
Les stylos ne sèchent pas même si le capuchon 
est ouvert pendant 2–3 jours.

Le penne non si asciugano anche se restano 
aperte per 2-3 giorni.

Indélébile / Indelebile
L’écriture est indélébile et infalsifiable selon ISO  
« documentary use ».

Inchiostro permanente in base alla normativa 
standard ISO per l’utilizzo specifico su 
documenti.

Résistant à l’eau et à la lumière / 
Resistenza all’acqua e alla luce
L’écriture ne se dissout pas lors d’un contact 
l’eau et reste visible après rayonnement UV.

Il tratto non si dissolve al contatto con l’acqua e 
rimane visibile anche dopo l’esposizione ai  
raggi UV.

Blanc / Bianco

70

Transparent /
Trasparente

71
Pantone 806

90
Pantone 214

93
Pantone 256

94
Pantone 7588

69
Pantone 158

65
Pantone 237

95



Vente stylos promotionnels /  
Distribuzione di strumenti di scrittura con finalità promozionali
+49 (0) 7729 - 888 124

promotion@schneiderpen.de

Vente exclusivement aux professionnels de l’objet promotionnel. 
La vendita avviene esclusivamente tramite i nostri partner commerciali.

Est-ce que vous avez besoin d’aide pour faire 
votre choix, ou des questions sur nos produits ? 
Mon équipe et moi-même restons à votre 
disposition pour vous renseigner.

Vi serve aiuto nella scelta o avete domande sui 
nostri prodotti? Il mio team e io saremo lieti di 
assistervi personalmente.



schneiderpen-promotion.com



Printed by an FSC® certified company; 
using environmentally friendly,  
chlorine free, bleached and woodfree 
paper, of which a large proportion is 
recycled material.

Schneider Schreibgeräte GmbH
Tennenbronn · Schwarzenbach 9 
78144 Schramberg · Germany
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